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Ugy vagyunk alkotva, hogy érezzünk, go
n- 

dolkodjunk, higyjünk, reméljünk és cseleked- 

jünk. Ezek a jelenségek oly szoros kapcsolat- 

ban vannak egymással, hogy az ember, min
t egy 

perpetuum mobile, állandó lelkimozgásb
an van, 

melynek az akarat a főirányitója. 

Ha akarunk, tudjuk, hogy ettől függ lé- 

tünk. Ha érzelmünket vizsgáljuk, rögtön jelet- 

kezik a megnyugvás, vagy békétlenség érzete. 

Ha pedig gondolkodunk, magunkat Is
ten hason- 

latosságára teremtett lényeknek érezzük, akik 

bedobva megszámlálhatatlan milliónyi 
más em- 

ber életforgatagába, küzdünk, fárad
unk s ha 

kell harcolunk, hogy magunknak bizto
s fészket 

teremtve, állandó készenlétben védekezhes- 

sünk embertársunknak a nyugodt, 
csendes fész- 

künk ellen irányuló esetleges rosszindulatával 

szemben. 

A bennünk megnyilvánuló érzelme
ket a ma- 

gunk természetének is nevezhetjük, amely so- 

hasem a véletlen játéka, hanem t
udatunknak va- 

lamely cél felé való szándékos öszt
ökölése avég- 

ből, hogy jót, vagy rosszat csele
kedjünk. Ez az 

a „terra, ahol Káin és Ábel: a
 farkas és a bá- 

rány megszületett. 

A megszünni seha nem akaró torz
salkodás, 

háborúskodás sem volt egyéb, mint a
 farkasok- 

nmnak a báránnyal való céltudatos 
játéka. Min- 

g a farkas telhetetlen étvágya lobbantotta 

ángra a világot, hogy a kiszemelt áldozatokat 

egy „akolba" terelve, annál bizt
osabban és ké- 

nyelmesebben falhassa fel. Igy lettek országok, 

világrészek farkassá és báránnyá, melyeknek 

rettenetes és szűnni nem akaró küz
delme hegye- 

ket, völgyeket és tengereket kénys
zeritett „meg- 

indulásra', mig az ember: az áldozat pehely- 

ként sodortatott a kegyetlen játék 
forgószele ál- 

tal, hol jobbra, hol balra, de a
 biztos megsemmi- 

sülés felé. 

Ha az ember örökös egyformaságá
ban ten- 

getné életét, vajmi keveset különbözne
 az állat- 

fől. De az is tény, hogy az ember g
ondolkozása 

talán sohase volt olyan megtiszt
ult nagasság- 

ban, mint ma, a mindeneket 
felduló háborúk 

után és fájdalom, az itt-ott még
 ma is dühöngő, 

a testvérét sem kimélő, pokoli 
harcok alatt. 

Tudjuk, hogy fészkünk biztonságban 
van; 

hisszük, reméljük, hogy a f
arkas nem terelhet 

többé „akolba", hogy kényelmese
n felfalhasson. 

Akaratunk már acéllá keményed
ett abban a tő- 

rekvésben, hogy: az orkán forgatagából kijut- 

va, kínt, szenvedést, gyötrelmet 
felejtve, mások 

tulajdonjogát tiszteletben tartva, nyugalmun: 

kat, békénket oly módon megvédelmezné, ne- 

hogy ismét fegyvert kelljen r
agadnunk, hanem 

legyen elég egy néhány öntuda
tra ébresztő, le- 

győzhetetlen szó: Testvér, nem elégelted még 

meg a szenvedést?... Miért 
akarod a poklok 

minden rettenetességét ujból 
átszenvedni?.. . 

Hisszük, reméljük, sőt!... 
előre is meg 

vagyunk győzödve, hogy az em
beri élet úgy lesz 

berendezve, hogy a farkasokat 
bárányok fogják 

őrizni, de nem azért, hogy felfalják, hanem, 

hogy a megmentett béekét me
gvédemezzék és 

örökre biztositsák. 

Az ítéleti nagy idők borzalmai kiv
álasztó- 

dásra kényszeritették az emberiséget. A kivá- 

lasztódás még egyre tart; de ha 
az pefejeződött 

és az itéletet kimondanák: jaj
 azoknak, akik 

palfelől fognak állni; végre is egymást fogják 

felfalni tehetetlen dühükben, Ist
en és a békesze- 

retők dicsőségére. A jogtalanság, az igazságta- 

lanság szeméthalommá fog rostáltatni: a iog; 

tsztelet és az igazság pedig nyugod
t fölénnyel 

tekint majd körül a megtisztitott
 téreken, hol a 

börtönéből kiszabadult testvérszerete
t örömtel- 

jes lendülettel indul meg a sugárzó 
fényben vá- 

elefo
n 
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Lengyelorszag ket korosztaályt 

mozgositott 
A francia kormány a védkötelezettség 

behozatalát kivánja Angliátó
l 

Csalódást idézett elő London
ban és Párisban a demekrata

 blokk 

alakitásának maghiusulása 

Litvánia ellenállásra készül
 

Párisból jelentik: A francia lapok
 egy része lapok feltűnő egyöntetűséggel követelik, hogy 

megállapítja, hogy a német előre
törés ellen irá- a kormány minden késedelem nélk

ül intézkedjen. 

nyuló demokrata erőösszefogás eg
yre nagyobb A Daily Express kihangsúlyozza, h

ogy gyors el- 

akadályokba ütközik. A lapok legna
gyobb része határozásra van szükség, 

rámutat arra, hogy milyen elsőrendű fontos
ságú nehogy Németország újabb akcióval lepje

 

lenne az angol általános védkötelezet
tség mielőb- meg a világot. 

bi gyakorlati megvalósítása. A Matin szerint A News Chronicle szerint nem vonható
 kétség- 

Nagybritanniát az utóbbi negyvennyol
c órában ba Chamberlain őszintesége. de a most

ani viszo- 

az a nagy meglepetés érte, hogy 
nyok között csak két tényezőnek lehet hatás

a, a 

a védelemre közvetlenül rászoruló államo
k gvorsaságnak és az erőnek. A Daily Tele

graph 

nem hajlandók a demokrata koaliciós terv 
azt írja. hogy nem élünk olyan időket, hogy jog

i 

. mellé állni. 
szerződéseket lehetne fogalmazn

i, hanem gyors 

Francia politikai körökben ma már szív
esen ven- cselekvésre van szükség. 

nék, hogy az angol világbirodalommal való ö
sz- Minden állam velünk lesz - írja a lap - 

szefogás védelmi célkitűzése csupán a Raj
náiz ha az elhatározóképességet tapasztalja 

ferjedne. Bonnet francia külügyminiszter ká: A Times szerint sok függ attól, hogy Mussolini 

rosnak találja, hogy a bizalmatlanság folytán mennvire akarja a francia-olasz megb
ékülést 

nem ke a demokrata blokk védelmi fron
tját A francia lapok közül a Figaroban Keryilis

 

megvalósítani és 
; 

igen hatáscsnak tartaná, ha Anelia mielő
bb szt i * az európai problémát keleti és 

Favazetné az általános védkötelezettséget. 
nyugati kérdésre felbontani. 

AZ ANGOL sSAJTó GYORS CSELEKVÉS
T A repülőgépel, tankok és gépesített tüzérség 

KÖVETEL idejében nem lehet olyan kis távolságokat el
sza- 

Londonból jelentik: A ma reggeli londoni 
kítani, mint Európa keleti és nyugati része. 

Nemzeti kormány alakul Lengyelo
rszágban 

követt ndonból jelentik: Halifax külügym
iniszter ma hosszasabban tárgyalt Racinsk

y lengyel 

övettel. 
Varsói jelentés szerint Mosciszky elnö

k ma fogadta Rydz Smigly tábornagyo
t, aki hosz- 

szabb ideig időzött az elnöknél. 

A Reuter-ügynökség jalentése szerint a
 lengyel kormány szélesebb alapon való

 átszervezé- 

sét tervbe vették. A kormány átalakítása néhány nanon b
elűl meg fog történni. Állítólag az új 

miniszterek között parasztpárti politi
kusok is lesznek, de a parasztnárt részvételét

 ahhoz kötöt- 

te, hogy a jelenleg külföldi száműzetésben levő v
ezére, Vitos, visszatérhessen az ország

ba. 

A lengyel kormány két tartalékos koro
sztályt hívott be, amelyet felszereltek 

és az északi 

országrészbe küldtek. A hadsereg hi
vatalos lapja szerint 

a lengyel hadsereg készen áll arra, hogy me
gmnutassa. hogy a lengyel népnek nin- 

csenek alsóbbrendűségi képzetei 

és a határokat meg fogja védeni. 

Németország katonai intézk
edései 

Londoni jelentés szerint a német kormán ezzel az ország semlegességi állapotát védik
 

az 6 évi on a szol- 
meg. 

gálatra hívta be. Ez körülbelűl félmillió embert 
.... 

tesz ki és ezek azok, akik a folyó év
ben kikerül- A Eund szera gzzetér kizárj

a a szövetsé- 

nek a tartalékból. A német véderőtör
vény sze- g1 ; : 

t e utolsó fegyvernyakorata LITVAÁNIA MEGVÉDI FÖGGETLENSÉ
GÉT 

ták behívni, ami ez év őszén lett volna ese é- . og ek 

kes. A német hadúgyminisztérium
 rendeletet nareadóln a vé arpt feé 

adott ki, hogy az 1920. évi korosztál
yhoz tartozó, szerint az ország függetlenségéről 

Semmiképpen 

külföldön tartó zkodó hadkötelesek 
az or nem mond le a kormány. Ha arra ke

rül a sor. 

szágba visszatérni tartozna
k. a hadserez hareoini foz 

mert jobb élesni 

svAJc NEM TARGYAL SZöÖVETSÉGI 
egy dicsőséges harcban, mint becstelenűl 

SZERZŐDÉSRŐL 
járomba hajtani a fejet. 

Bernből jelentik: A Baselben megjelenő ség pén tee ok között egyez- 

Nationalzeitung azt írja, hogy Svá
jcot nem von- 

éezve, hogy 

k Dbe a londoni tárgyalásokba és így távol ál
l a Memelben maradt lakosság egy tagja sem 

azoktól a szövetségi akcióktól, amelyeket az an-
 szenvedhet hátrányt korábbi németellene

s 

gol kormány kezdeményezett. Ez a he
lyzet Svájc magatartás miattt 

Semlegességéből folyik és nem áll ellentétben A kormány lapja hivatalos kommünikét adott
 ki, 

azzal or az angol és francia kormánykörök
 amelyben cáfolja azt, hogy a litván parlamen

t 

békés átadását. 
rakozó jövő felé. 

kihargs yozzák Svájc területének védelmét, a szerdai zárt ülésen kimondotta volna a Memel 
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Repülőgép-harc a magyar 
és szlovák katonaság között 

támadássa felelt.- Meginduinak a tárgyalások a magyarok 
és szlovákok között 

, Budapestről jelenti a Magyar Távirati Iroda: Pénteken a ma ar csapatokat a szlovák reguláris hadsereg úgy a földön, mint a levegőben megtámadta. A neus 23 őm megszerzett poziciókat a magyar csapatok tartják. Ungvár, Rozsnyó és Nagyberezna helységeket a szlovák fepülők bombázták. Ennek során a magyarok hét szlovák repülőgépet lelőttek, egyet pedig le- wállásra kényszerítettek. Ennek vezetőjét, egy cseh őrnagyot, elfogták. A magyar repülőraj ez- tán megtorlásként az iglói repülőteret bommbázta. Magyar részről a veszteség két katona, akik épkecsin szlovák területre tévedtek és ott foglyul ejtették őket. A budapesti kormány egyéb- tént felezólította a szlovák kormányt, szüntesse be ezeket a feleslegas vérontásokat, mert a ma- ar hadsereg tűlerejével nem akar visszaélni. A magyarok hajlandók a tárgyalásokat felvenni 8 célból bármikor szívesen fogadják a szlovák kormány megbizottait. A magyar kormány reméli, hogy Szlovákia keleti határát rövides en végleg megállapítják. 
FPozsonyból jelentik: Szász alezredes, a Szlovákia keleti rész 6be benyomult magyar had- sereg parancsnoka tegnapn felszólította a szlovák határőrség vezetőjét, hogy 
Friso községtől nyugatra a határvonalat adja át és a fegyvert azonnal tegye le. Az esti órákban a sziovák kormány tagjai minisztertanácsot tartottak, amelyen a nemzet védelmi miniszter és a külügyminiszter jelentést tettek a helyzetről. Beszámoltak ezenkívül a Németországban folytatott tárgyalások eredményéről. 
Szombat délelőtt Durcsánszky külügyminiszter erélyes hangú tiltakozó jegyzéket jutta- lott el a magyar kormányhoz. i .A bucurestii „Semnaiui berlini jelentés alapján arról számol be, hogy a szlovákiai ru- szin községeknek a magyar csapatok által történt megszállása Németország beleegyezésével lolyt le, amennyiben a ruszinok által többségben lakott községeket már a bécsi döntőbíróság Magyarországnak ígérte. Német politikai körökben osztják a magyaroknak azt a véleményét is, hogy Szlovákia keleti határáról még nem lehet beszélni. mert az a határvonal. amely a két or- szág között eddig létezett, a cseh hatóságok által lett megvonva, anélkül, hogy figyelemnbe vet- ték volna az ottani községek lakóinak etnikai eredetét. Iyen körülmányek között valószínűnek látszik, - hangoztatják Berlinben - hogy 

a magyar katonaság akciója előre meg volt szabva té nem ad okot Magyarország és Szlovákia, illetve Németország között felmerűlhető E sre. 

Teleki magyar miniszterelnök a szlovák határon 
A Magyar Távirati Iroda jelenti: A szlovák 
kormány elfogadta a magyar kormány javasia- 
tát arra vonatkozóan, hogy Kárpátalja és Szlo- 
vákia között a végleges határt vegyes bizottság 

megállapítása. Ennek értelmében Zverskovec kül- 
üigyminiszter vezetésével szlovák bizottság uta- 
zik Budapestre. A tárgyalások hétfőn délelőtt 
megkezdődnek 

Teleki Pál gróf magyar miniszterelnök Ke- 
rresztes-Fischer Ferenc belügyminiszter kíséreté- 
ben szombaton Ungvárra érkezett. Az államfér- 
tfiak körúton voltak a Magyarországhoz vissza- 
csatolt Ruszinszkóban, hogy 

nézet- 

személyesen is meggyőződhessenek az otta- 
ni viszonyokról. 

Meglátogatták az ungvári repülőteret is, majd 

levő Perecsenybe és Nagybereznára látogattak 
el, Szombathelyi tábornok kíséretében. Pere- 

csenyben megnézték a miniszterek a falepárló 
gyárat és több ruszin házban tettek látogatást. 
Visszatérve Ungvárra, felkeresték Sztojka Sán- 
dor görög keleti püspököt, akivel hosszasan és 
szívélyesen elbeszélgettek. Ungvárról motorosvo- 
nattal tértek vissza Munkácsra. 

Nincs megállapodás Madrid átadására 
A burgosi tárgvalásokról kedvező kirek érkeztek. Hétfőre várják 

MMMadrid kiüritését 
Burgosból jelentik: Az Ortego alezredes ve- Burgosból kedvező hírek érkeztek a tárgya- zetése alatt álló köztársasági küldöttséggel a. m 

A város átadását a hétfői napra várják 
EBEeurgosból jelentik: Megbízható nemzeti 

Anssúlyozza, hogy részéről nem in- spanyol körökből származó értesülés szerint dult kezdeményezés a tárgyalásokra, mivel 
úgy is csak napok kérdéss Madrid bevétele. 
Madridi jelentés szerint a minisztertanács e a feltétel nélküli megadást. Franco tábornok a 

eena nyugodtabb hangulatban oszlot" l kérelmet elfogadta, de kikötötte, hogy Madridot 
legkésőbb hat nap alatt ki kell üríteni. 

A szlovákok több magyar város! tüz alá vottek, melyre a magyar katonaság 

Madrid megújitotta békekérelmét és felajánlotta 

zaláncra mentek, ahonnan az Ung völgyében 

ban kidolgozott tervezetét, mely szerint az ország- 

vetkező lesz: az iparügyi, a kereskedelmi és a mun- 

Az albizottságok feladata és rendeltetése nagyjából 

Uij német pénzügyi 
intézkedések lépnek 

életbe 
Berlinből jelentik: Reinhardt német pénzü 

államtitkár nyilatkozott a birodalom nemzetpoli 
kai feladatairól. Nyilatkozata során kifejtette, ho 
a német birodalom pénzügyi problémáit nem k 1 
tozó kölcsönökkel, hanem kimcstári adójegyekkel f 
ják megoldani. Iparvállalatok és jogi személyis 
alapon működő intézmények 

kötelesek a számlák összegének negyven százalé- 
kát ilyen kincstári adójegyekkel fizetmi. 

A közintézmények is megfelelő értékű adóbonok 

lesznek ellátva és kötelezettségeiket hatvan százalék- 
ban márkával, negyven százalékban kincstári adój 
gyekkel fogják egyenlíteni. A vállalatok jogosultak 
saját árútartozásaikat 40-60 százalékos arányb 
kincstári jegyekkel fizetni. 

Reinhardt pénzügyi államtitkár az új pénzügyi 
rezsimmel kapcsolatban kijelentette, hogy a jövedel- 
mi adókat ez évben a kormány 30 százalákkal emeli. 
Ezek az adók 1937-ben hatmilliárdot tettek ki, míz 

a múlt évben hét és fél milliárd márkára emelkedtek, 
az osztrák és a szudeta Ansehluss-szal járó költség 

kényszere miatt. Mivel ezeknek a kiadásoknak eg 
része a jövő pénzügyi évben is fennáll, 

az adókat az egész vonalon emelnmi kell. 

A pénzügyi kijelentés a berlini tőzsdén lanyhas 
got idézett elő és az értékek 1-1 és fél százal 
esését vonta maga után. 

A kibocsátandó kincstári jegyek kétfélél 
lesznek: az egyik hathónapos és ezeket a birodal- 
mi bank hat hónap mulva teljes névértékbe 
váltja be, míg a másik három éves, amelyért 
birodalmi bank a névértéken felűl 12 százalékot 
fizet három év mulva. 

Berlinből jelentik: A DNB részletesen mél 
tatja Reinhardt gazdasági meghatalmazott pénz- 
ügyi tervét, amely most került nyilvánosságra. 
terv az adóbonokon nyugszik, amelyekkel a ma 
gánosok később esedékes adóikat fizethetik. 
A német sajtótudósító szerint ez a rendszer 

nem új 
és az, hogy a jelenleg kibocsátott bonok hosszabb 
lejáratúak, azt a bizalmat keltik fel, amellyel az 
ország lakossága Hitler kancellár és az által 
teremtett helyzet iránt és az új területek be- 
kebelezésével teremtett helyzet tartóssága iránt 
mutat. 

Akciót kezd a kormány 
a romián alkalmazottak 

elhelyezésére 
Bucurestiből jelentik: A román munka védelmé- 

ről szóló törvény és az ezt követő rendeletek alapján 
a nemzetgazdasági minisztérium kebelén belül külön 
szakbizottság alakult, amelynek hivatalos elnevezése 
a következőképpen hangzik: 

a román személyzetnek a mugánvállalatoknál 
való elhelyezésére kiküldött ianács, 

Ennek a bizottságnak az elnöke C. Bungeteanu ta- 
nár, a kereskedelmi és iparkamarák országos szövet- 
ségének elnöke. A bizottságnak az a feladata, hogy 
a magánvállalatok alkalmazottainak összetételét el- 
lenőrizze és az esetleges szankciókat megállapítsa. 

Ez a bizottság hétfőn tartotta legutóbbi értekez- 
letét, amelyen számos kereskedelmi és iparvállattal 
szemben alkalmaztak megtorló intézkedéseket 

amiatt, hogy a román munka védelméről szóló tör- 
vény előírásait nem tartották be. 

Ugyanezen alkalommal megvitatta a bizottság a 
nemzetgazdasági minisztériumnak azt a már korráb- 

ban kerületi albizottságokat állátanak fel. Ezeknek a 

számát tizenháromban állapította meg a kormány. 

megegyezik a központi tanács munkakörével azzal a 

különbséggel, hogy a megtorlások alkalmazásának 
javasolására továbbra is csak a központi tanács il- 

letékes. 

A kerületi albizoítságolk fogjál ellenőrizmn e 
száznál több alkalmazottat foglalkoztató magán- 

vállalutok egész tevékenységét 

annak érdekében, hogy ezek a nagyvállalatok ne tér- 
hessenek ki a román munka védelméről szóló törvény 
előírásainak szigorú alkalmazása elől. Az egyes ke- 
rületi bizottságok személy szerinti ösezetétele a kö- 

kaügyi felügyelőségek egy-egy tagja, az illető ki- 
rályi helytartóság képviselője és a nagyvezérkar ki- 
küldöttje 

Kormánykörökben abban biznak, hogy ezeknek 
a kerületi bizottságoknak a megalakulásával - ki 
tük minden tartományi székhelyen is lesz egy-egy 
bizottság - a román munka védelmét hathatósab- 
ban fogják tudni megoldani. 



1939. március 27. 

Amerika védelmében 
írta: STELLA ADORJÁAN. 

Newyorkból jelentik: A közeli hónapokban va- 
lószínűleg sokan utsznak az Egyesült Államokba, 

ahol nemsokára megnyílik minden idők legnagyobb 
kiállítása. Az „Ujvilág" így általában jobban érdekli 

az európai olvasóközönséget, mint eddig. Bizonyára 

sokan olvasták nagy érdeklődéssel Aigner László el- 
ső amerikai riportját, amely néhány héttel ezelőtt 

jelent meg és a partraszállás és ellenőrzés szigorúsá- 

gáról szólt. A „Manhat an" nevű hajón, amelyen ide 
utaztam, volt néhány barátom. Ezek valamennyien 

rémülten várták a partraszállás inkvizícióját. 
Mint ujságíró és mint utas, hadd mondjam el 

én is „landolási" élményeimet, ami már sokkal ked- 

vezőbb és megnyugtatóbb. 
Néhány órával a partraszállás előtt, a dohány- 

zóban megjelent a fogadási lista az ellenőrző hajó 

érkezésére. Hatvan számot adtak ki, egyenkint öt 

dollárért. Az a szám nyeri a fogadást, amely elta- 
lálja, hogy az „Ambrosia" nevű kis hajó a határ- 
tisztekkel melyik percben érkezik. Első díj 180 dol- 

lár, két második díj hatvan-hatvan dollár. igy az- 
tán fokozott izgalom várta a kis hajót, amely dél- 
után hét óra 13 perckor futott a nagy gőzös mellé. 

- Mr. Epstein nyerte a díjat! - hirdették ki 
az eredményt. 

őszintén kijelentem, hogy az utasoknak a part- 
raszállásnál ez volt a legnagyobb izgalma. Utána, 

mint az szokás, a nagy szalónt berendezték ellenőr- 

ző hivatalnak, az immigrations officier-ek helyet- 

foglaltak és mindenki sorszám szerint az egyik tiszt 

elé járult. 
A 13 as asztalhoz kerültem (bár inkább a fo- 

gadásnál tettem volna meg a tizenhármas számot!) 
Öszhajú filmarcú úriember belenéze:t az útleve- 
lembe és két kérdést intézett hozzám : 
- Volt-e már Amerikában? Meddig óhajt az 

Egyesült Államokban tartózkodni? 
Angol tudásom jelentékeny részét kimerítve azt 

feleltem, hogy Amerikában még nem voltam és hat 
nónapra kérek tartózkodási engedélyt. Erre benyom- 

ta a bélyegzőt az útlevelembe, majd biccente t, hogy 
tövid dislógusunk befejeződött. Megkértem, engedje 
meg, az ujságírónak, hogy nézzen végig néhány je- 
lentkezést. Őszintén csodálkozott, hogy mi van azon 

aéznivaló, de aztán rámutatott egy székre. 
Német emigráns volt a következő utas. Apa, 

anya, kt gyerek. Útlevelük nem volt, az angol ál- 
am oltalmi levelével utaztak. írásaikat kiterege ték. 
A tiszt megnézte az effidevitet és megkérdezte a 

éérfit, hogy hol óhajt letelepedni? A férfi azt felelte, 
ogy Clevelandban, ott élnek a rokonai, akik egye- 
őre ellátják. Sok szerencsét, mondta a tiszt. Slussz. 

Magyar hölgy háromhónapos engedélyt kért, 
mondván, hogy a nővérét látogatja. 
- Volt-e már Amerikában? 
- Heogyne! 
Benyomtak az útlevelébe három hónapot. 

V. úr párisi bélyegkereskedő hat hetet kért. Kö- 
tölték vele, hogy hónapnál kisebb ádag nincs, vá- 
asszon egy hónap, vagy két hónap. 
- Két hónap! - mondotta. 

- AIIl right! 
Jugoszláv exportőr is gyorsan végzett volna, ha 

nem érdeklődik negyedóráig a tisztnél, hogy mikép- 

en lehet délamerikai vízumot szerezni és hogy az- 

ltán visszamehet-e az Egyesült Államokba és küld- 

let-e a feleságének effidevitet? Az őszhajú tiszt 

mottan, de udvariasan felelt minden kérdésre. 

Egymás után tíz utssnál nem történt figyelem- 

seméltő. Végül egy angol hölgynél kiderült, hogy 

iprilis 14 én lejár az útlevele. 

Akkor nem adhatok hosszabb engedélyt, mint 

2gy hónapra szólót, - mondotta a tiszt. - A brit 

tonzulátuson hosszabbítassa meg az útlevelet, az- 

atán kap új engedélyt. 
Az angol hölgy sóhajtott. 

- Mennyi szaladgálni va2lóm van anélkül is! 

ő volt az egyetlen elégedetlen utas az egész tár- 

aságban. Kicsit megsértődött, amiért a tiszt nem 

jállalta az útlevél meghosszabbítását is. 

Kévekötő 
aratógép 

KARNER 
EDE P.T. 
Mezőgazdasági 
sgeposz ály 

Temesvár 1*. sir. K. Iratianu 41. 
Teletfon 43-08 
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és gazdasági 

Varsóból jelentik: Tiso szlovák miniszter- 

elnök nyilatkozatot adott a Currier Porany című 

lap pozsonyi munkatársának. A miniszterelnök 

nyilatkozatában leszögezi, hogy 

Szlovákia külpolitikát nem fog folytatni, 

nem csatlakozik sem a Népszövetséghez, sem 

pedig a kommunistaellenes szövetséghez. Meg- 

tartják továbbra is a koronát fizetési eszközként 

és ennek aranyfedezetét a német birodalom adja 

a volt csehszlovák nemzeti bank aranyából. A 

szlovák kormány reméli, hogy 
egy milliárd korona külföldi kölcsönt kap 

majd Németországtól 

Tiso miniszterelnök nyilatkozott Szlovákia pohtikai 
programjáról 

Szlovákiának nem lesz külpolitikája, valutája a korona marad 

és egyetlen politikai pártja lesz 

és ezt az összeget különböző jövedelmező befek- 
tetések céljaira használják fel. Berlinben, Vati- 

kánvárosban, Rómában, Budapesten, Varsóban, 

Washingtonban és esetleg Párisban követségeket 

létesítenek, ezek azonban kultúrális és gazdasá- 
gi ügyekkel fognak foglalkozni. 

A szlovák köztársaság területén csak egyet- 
len politikai párt működik majd 

és ez a nemzeti egység pártja lesz, amelyhez a 
kisebbségek is csatlakozhatnak. A két és félmil- 
lió lakosságból 50 ezer a zsidó, akiknek gazdasá- 
gi fölénye ellen a szlovák népnek küzdenie kell. 

Somlyóból jelentik: Furcsa nevezetességü falu 
ez: Itt látható Küle Mihály 82 éves zsellérember, 

aki abban a nem mindennapi szerencsében része. 

sült, hogy 
három alkalommal halálozott el, 

annak rendje és módja szerint. Mindháromszor 
tetszhalálnak minősült elmulása, ami után Küle Mi- 
hály magához tért és 

a legjobb egészségnek örvend. 

Az egyik kétlakásos cselédházban találjuk meg 
Küle Mihályt. Fehér szakálla a mellére simul, lo- 
vagolva ül a faragószéken s vonokéssel nyers akác- 

husángból lőcsöt fabrikál. 
Nehezen áll kötélnek, de a menye szivesen be- 

szél a csodálatos három feltámadásról, ami Küle 

Mihállyal nyolc év alatt megesett. 
Előrebocsátja, hogy Mihály bácsi voltaképpen 

sohasem volt beteg. Nyolc esztendővel ezelőtt az- 

után ágynak dőlt. Belső fájdalmak gyötörték s 
harmadnap szép csendesen elaluit. Szivverése el- 

állt, teste kihült és merevedni kezdett. Családja 
megvizsgáltatta a halottkémmel, aki 

halottnalk nyilvánitotta. 

Megjöttek a siratóasszonyok, a legidősebb fiu 
beszekerezett a szövetkezetbe, aho! tisztes ruhát vá- 
sárolt édesapjának, kihivta az asztalost, aki mérté- 

ket vett a halottról és elkészitette a koporsót. 
Ezalatt a tanyán szabályszerűen felravataloz- 

ták Küle Mihályt s virrasztani kezdett a halott mel- 
lett az egész család. Reggelig égtek a gyertyák s 
megvirradt. amikor rémülten menekültek ki a szo- 

bából a sirató asszonyok. 
Küle Mihály megmozdult a ravatalon, felkelt 

és szó nélkül kiment az udvarra. Csak órák mulva 
merték megszálitani. Akkor sem akarta elhinni, 
hogy ő voltaképpen meghalt és csodálatos módon 
került vissza az élők világába. A család elbeszélésé- 
nek csak akkor adott hitelt, amikor megérkezett az 
asztalos kocsija a rászabott koporsóval, 

EÉgy somlyói gazdát háromszor 
halottnak nyilvánitottak 

Amikor a halott lelép a ravatalról. Küle Mihály érdekes története 
Az igazsághoz tartozik, hogy Küle Mihály mé- 

regbe gurult, amiért őt olyan drága ruhában akar- 
ta eltemetni a családja. Azonmód levetette a draga 
öltözéket és visszaküldte a szövetkezetbe. A ko- 
porsót azonban bizarr ötlettel kipróbálta. Belefe- 
küdt s amikor kipróbálta, hogy kényelmes fekvés 
adódik benne, megalkudott az asztalossal, kifizette 
a koporsót és intézkedett, hogy tegyék fel a padlás- 
ra, egyszer biztosan szüksége lesz rá. 

Ennyi lelkierőre aztán elhitte a család, hogy 
Küle Mihály valóban visszatért a holtak országából. 

Lassan el is felejtették már, hogy mi is történt 
nyolc esztendővel ezelőtt, mig a mult év tavaszán 
Küle Mihály másodszor is meghalt. A tünetek azo- 
nosak voltak az elsővel s a család nem merte nyil- 
vánosságra hozni a halálhirt, nehogy élve sirba ke- 
rüljön Küle Mihály. Két napig tartogatták a meg- 
állt szivű, kihűlt tetemű öreget a lakásban, mig 
Küle Mihály valóban megmozdult s ujra elindult 
az udvarra fát vágni. 

A harmadik halál mostanában következett be, 
váratlanul összeesett 

és nyomba megszünt rajta az élet minden jele, 
Most már orvost hivtak, aki fejcsóválva hallotta a 
két előző „halál" történetét és gondosan megvizs- 
gálta Küle Mihály testét. És most következett be 

a meglepetés. A doktor kijelentette, hogy az életnek 
semmiféle jele nem észlelhető Küle Mihályon, de 

hiányzik róla u halál kétségtelen jele is. 

Az orvos injekciókkal kisérletezett és mindent meg- 

próbált, hogy életre keltse Küle Mihályt. Négyórás 
élesztgerés után az öreg eélszhalott megint feléledt. 
Most ugyan gyengébb volt, de jóiző derűje nem 

hagyta el, mert első szava az volt: 
Ugy löhet, - Uzgylátszik, mögen meghót am! , 

hogy néköm már sohasa sikerül igazándibul elhalá- 
loznom! / 

Néhány nap alatt teljesen rendbejött és rendit- 

hetetlen nyugalommal foglalta el helyét a házban. 
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Tájékoztató a légvédelmi 
kötelezetiségekről 

Az aktiv és passziv légvédelmi törvény rendelkezései 
A Hivatalos Lap 1939 március 6-i 55. számá- 

ban jelent meg az aktív és passzív légvédelemről 
szóló törvény, amelynek általánosabb érdekű ren- 
delkezéseit a következőkben ismertetjük: 

A törvény a légügyi és tengerészetügyi minisz- 

térium hatáskörébe utalja mindennemű, a légvéde- 

lemmel kapcsolatos tevékenység megszervezését, ve- 

zetését, ellenőrzését, annak kihangsulyozása mellett, 

hogy az aktív és passzív légvédelmi megszervezés 

kötelezettsége az ország egész területére kiterjed. 

A légügyi veszély idején teendő intézkedések 
megismertetése céljából az összes iskolák, intézmé- 
nyek, állami és magánvállalatok, társaságok köte- 

lesek a légügyi minisztérium utasítása szerint he- 
tenként légvédelmi órákat tartani. 

A törvény kihirdetésétől kezdve sem magán- 
személy, sem közhivatalnok semmiféle formában 

nem fejthet ki a légvédelem körébe eső tevékenysé- 

get (nem tarthat előadásokat, nem írhat cikkeket, 
röpiratokat, nem rendezhet kiállításokat, stb.) csak 
abban az esetben, ha a légvédelmi minisztérium ál- 

tal rendezendő tanfolyamot „jó" minősítéssel el- 
végezte. 

Az ország minden ép lakosa köteles a légvédel- 

mi szolgálatokban résztvenni. Ezek sorában nemre 
való tekintet nélkül köteles évi két napi munkát 
teljesíteni minden 16-55 év közötti személy a légi 
veszedelem elhárítása szempontjából szükséges mun- 

kálatok elvégzése céljából. A végzendő munkálatok- 
ban mindenki foglalkozásához képest fog a végre- 
hajtási utasításban megállapítandó módon részt- 
venni. 

Mindazok akik kívül esnek azokon, akiknek a 
fentebb írt légvédelmi tanfolyamokon részt kell ven- 
niök, kötelesek havonta két órát légvédelmi gya- 

korlatokon részt venni. Ezen kötelezettség 7-60 
évig nemre való tekintet nélkül mindenkire kiterjed. 

Ezenkívül a 16-55 évi korhatárig a hatósá- 

gok által megállapítandó légvédelmi szolgálatokban 

és osztagokban is részt kell venni. Ez a kötelezett- 
ség azokat terheli, akiknek a hadsereg kötelékében 

mincs más beosztásuk. Azoknak, akik a légvédelmi 
szolgálatban és osztagokban részt vesznek, tilos má- 
sokkal olyan dolgot közölni, amely ezen szolgálatuk 

következtében hozatott tudomásukra. 

A légvédelmi szolgálatok alól időleges vagy rész- 

leges felmentést fizikai alkalmatlanság, betegség, 
vagy vis major esetében az ezen körülményeket meg 

állapító községi hatósági bizonyítván alapján lehet 
esetenként kapni. 

Az összes vállalatok, cégek és a lakosság köte- 
lesek a légvédelmi gyakorlatok során sajtó, hirdet- 
mény, vagy rádió útján nyilvánosságra hozott in- 
tézkedéseket pontosan betartani. 

Az összes ingatlantulajdonosok, ipari és keres- 
kedelmi vállalatok tulajdonosai, társaságok, cégek, 

stb. kötelesek saját költségükön az ingatlanaik, vagy 

helyiségük és személyzetük szempontjából szükséges 
légvédelmi intézkedéseket utasítás szerint megten- 
ni. Az ingatlantulajdonosok kötelesek megengedni 
minden kártérítési jog nélkül mindazon munkálatok 

elvégzését, amelyek az általános légvédelem szem- 
pontjából szükségesek. 

Minden új építkezésnél, vagy a meglévő épü 
letek javításánál figyelemmel kell lenni a légvédelmi 
szempontból megteendő intázkedésekre is. 

A törvény részletes intézkedéseket tartalmaz a 
200 négyzetméternél nagyobb beépített területű es 

15 méternél magasabb új épületekben készítendő 

légvédelmi menedékekről, a közfontosságú berende- 
zések (rádió, telefon, távirda, raktárak, víz- és vil- 
lanyvezetékek stb.) légitámadás elleni megvédésé- 

ről, a fontosabb útkereszteződéseknél és terekan épí- 
tendő házakban létesítendő menedékhelyekről. 

A törvény a légügyi minisztérium mellett épí- 
tészeti rendészeti bizottságot létesít, ama'v hat hó- 
napon belül minden városra nézve kidolgozza az 
ipari vállalatok alkalmazottainak védelmére szolgáló 
menedékek létesítését célzó munkálatok tervéi Az 
ezen bizottság által hozott határozatokat az érde- 

kelteknek azonnal végre kell hajtani úgy. hogy a 
szükségesnek látszó menedékhelyek legkésőbb két 

éven belül teljesen elkészíttessenek. 
Abban az esetben, ha az érdekelt vállalatok, in- 

ézmények, társaságok és ingatlantulajdonosok nem 

végzik el pontosan az elrendelt munkálatokat, a lég- 
ügyi minisztérium azokat az érdekeltek számlájára 
az illetékes városi előljáróság út án elvégeztetheti. 
Ebben az esetben a városi hatóság a munkálatok 
árának erejéig az érdektek jövedelmeit letilthatja 
s ezenkívül még 20 százalékot szed be a légvédelmi 
alap javára. 

A légvédelmi munkálatok vezetői azok elvég- 
zéséért személyükben felelősek. Minden hatóságok 
által jóváhagyott tervtől való eltárés a fogház- és 
pénzbüntetésen kívül a hivatás gyakorlásától való 
időleges eltiltást is maga után vonhatja. 

A törvény kihirdetésétől kezdve építési. vagy 
lényeges javítási és átalakítási engedély a helyi lég- 
védelmi ügyosztály véleményezáse után adható csak 
ki. A gáztámadás elleni egyéni védekezés a magá- 
nosok kötelessége. 

Az öeszes ipari és kereskedeimi vállalatok, in- 
tézmények és társaságok, egyéni vagy bármilyen 

társascégek kötelesek magukat a szükséges légvé- 
delmi technikai eszközökkel felszerelni. Kivételt csak 
azok a társaságok képeznek, amelyeknek alap és más 

saját tőkéje az 1937 december 31-i mérleg szerint 
az egymillió leit meg nem haladta, valamint azok az 
egyéni cégek, amelyeknek tőkéje ugyanebben az 

időpontban kétmillió leinél kevesebb volt. 
Azok a vállalatok, amelyek egymástól lávol es- 

nek, önállóan kötelesek a légvédelmi berendezéseket 

felszerelni és ezeket sajátjukból, a légügyi minisz- 

térium utasítása szerint beszerezni. 
Azok a vállalatok, amelyek egymáshoz közel 

vannak, légvédelmi központot kápeznek s kötelesek 

az ezen központhoz szükséges berendezések beszer- 
zéséhez hozzájárulni. 

Az önálló légvédelmi berendezés felszerelésére 
kötelezett vállalatok a törvény által létesített bizott- 
ság által első fokú határozat erejével megállapított 
összeget kötelesek a Nemzeti Bank fiókjánál letétbe 

helyezni és pedig annak 20-20 százalékát 1939. 
1940 és 1941 években, 15-15 százalékát 1942 és 
1943-ban és 10 százalékát 1944-ben. Az 1989 évre 
eső összeget szeptember 1-ig keil letátbe kelyezni, 
a következő évieket minden év június 1-ig külön 
számlára a vállalat nevére. Ez a számla a törvény 

rendelkezéseinek értelmében zárt számlának -ekin- 
tendő s abból fizetéseket csak a légvédelmi beren- 
dezés céljára szükséges anyagra a légügyi minisz- 

térium rendelefére lehet eszközölni. 
A légvédelmi központot képező vállalatok terhé- 

re a légvédelmi központ költségeiből eső összeget 
szintén a légügyi minisztérium mellett létesítendő 

bizottság állapítja meg a vállalatnak 1937 december 

31-i mérleg alapján megállapítandó tőke erősségé- 

hez képest. Az így megállapított összeget a vállalat 

a Nemzeti Banknál kezelt kollektív lézvédelmi alap- 
ra köteles befizetni. 

A beszerzendő légvédelmi berendezések 3a vál- 
lalatoknak leltár mellett adatnak át. Az alépítménye- 
ket a vállalatok kötelesek az utasításoknak megfe- 
lelően elkészíteni, mert ellenkező esetban azokat az 
ő terhükre a légügyi minisztérium készítteti el. 

A fenti kötelezettségek terhelik az ujonnan lé- 

tesítendő vállalatokat is az első üzleti év végétől 
kezdve. A kötelezettségek csak akkor szűnnek meg, 

ha a vállalatok ellen kimondják a csődöt. 
A légvédelmi berendezéseket másra átruházni 

Önnek is fehetnek 
őly gyönyörü fogail, mint 
Amerika filmsztárjainak 
Nem kell többé iírigyelnie a 

hivatásos tilmszépségeket- 
ragyogó fogsorukért. Az Ön 
i f ai is ugyanolyan ragyo- 

és hófehérek lesznek, ha 
kezdve Kolynos-szal 

mossa fogait. 
Ezt a tudományos alapon 
előállitott csodálatos, fogkré- 
met a fogorvosok ezrei aján! 
lják kiváló hatása miatt. 

Növelje mosolya varázsát 
KolYNOs éltal 

" 

nem lehet s a vállalat átruházása esetén a vevő kö. 
teles azokat is átvenni. 

IA légvédelmi alaphoz való hozzájárulásnak, il- 
letve különálló vállalatoknál a zárt számlára eszköz 
lendő befizetésnek összegét megállapító jegyzőköny- 

vet az érdekeltekkel a repülőalap útján közlik A 
jegyzőkönyv ellen 20 napon belül csupán az összeg 

felosztása tekintetében lehet fellebbezést beadni a 
légügyi minisztériumhoz. A fellebbezést a törvény 

által létesített fellebbezési bizottság tárgyalja le, a 

melynek határozata ellen 30 napon belül felülvizs- 
gálati kérést lehet a repülőalaphoz beadni. A felül- 
vizsgálati kérést a bucurestii tábla tárgyalja le. 

A Nemzeti Bankhoz határidőben be nem fize- 
tett összegeket a pénzügyi közegek hajtják be. 

Minden olyan társascég, amelynek saját tőké- 
je az 19837 december 31-i mérleg szerint legalább 

500.000 leit tett ki, vagy minden olyan egyéni cég, 

amelynek saját tőkéje ugyanakkor legalább 1 mil- 
lió lei volt, köteles 1989 április 6-ig a repülőalap- 
hoz (Casa Fondului National al Aviatiei, Bucuresti, 
Bulevardul Regele Alexandru I No. 14.) bejelente- 

ni cégét, jogi formáját, székhelyét, tárgyát, vál- 
lalati módját (saját rezsi, vagy bérbeadás) a hasz- 
nált gépi erőt, munkásainak és adminisztrativ sze- 

mélyzetének számát, valamint az általa elfoglalt épü. 

leteket, mellékelvén ezek tervrajzát is. A bejelentés- 
hez két példányban mellékelni kell az 1937 évre vo- 
natkozó mérleget, nyereség- és veszteségszámlát és 
leltárt. Úgy a nyilatkozatot, mint a mellékleteket a 
cégjegyzésre jogosított személyeknek kell aláírniok. 

A nyilatkozat be nem adása, vagy nem megfe- 

lelő kitöltése kihágást képez. Úgy ebben a tekintet- 
ben, mint általában a törvény rendelkezéseinek át- 
hágása esetén, kihágási jegyzőkönyvet vesznek fel, 
amely ellen a pénzügyi eljárás egységesítéséről szó- 
ló törvény rendelkezéseinek megfelelően lehet joz- 

orvoslattal élni. 
Végezetül a törvény részletesen megállapítja a 

kiszabandó bűnügyi és pénzügyi természeli bünte- 

téseket. 

Felfüggesztik a végrehaijtásokat a behivott 
tartalékosokkal szemben 

A bankok határozata. A pénzügyminiszter rendelkezése az adóbehajtásokról. Az 
igazságügyminiszter rendelete szerint magántartozásnál is feltüggeszthető 

a végrehajtás 

Eucurestiből jelentik: A Banca Nationala érte- 
kezletre hívta össze a bankokat és ezen együttes ha- 
tározatot hoztak, hogy felfüggesztik a behajtásokat 

és végrehajtásokat a behívott tartalákosokkal szem- 
ben mindaddig, míg a koncentrálás tart. A pénz 
ügyminisztérium intézkedett, hogy 

az adóvégrehajtásolut ne folytassák le a hadgya- 

korlatra behívott személyekkel szemben, 

de a folyó adók beszédését az adóhivatalok folytas- 
sák. Az igazságügy miniszter rendeletet adott ki, 

amely szerint a végrehajtásokat függesszék fel azon 
férfiak ellen, akik 

előzetesen igazolják, hogy katonai szolgálatra / 
hivattak be 

és a felfüggesztés hatálya a koncentrálás beteje 
séig terjedhet, i
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Vihar után 
A társadalom három napon át mechanizált 
állapotban élt. A nyugalom ma helyreállott és 
az első nyugodt nap megfontolásokra késztet. 
A megoldást, a román-német gazdasági szerző- 
dés aláírása hozta, amelynek aláírása elsímí- 
totta az idegeinkben élő szenzációlázat. Termé- 
szetes, hogy Németország csak barátságos poli- 
tikát folytathat olyan állammal szemben, amely 
a rendes gazdasági megállapodásokat meghala- 
dó részletességgel biztosít számára előnyöket, 

olvan időkben, amikor ezekre az előnyökre szük- 
sége van. Nem lehet azonban ennek a szerződés- 
nek ezen túlmenő politikai jelentőséget tulajdo- 

: nítani. Nehéz általában egy állam politikai és 
gazdasági élete között határvonalat állítani, de 
különösen nehéz ez a német birodalom esetében, 

ahol a politikai lét a gazdasági adottságok 
egvüttlétéből áll. Igy Németországnak nem el- 
szigetelt gazdasági, hanem egyenesen politikai 
érdeke az, hogy kompenzációs árúforgalommal 
biztosítsa lakosságának életmenetét, Az utóbbi 
tíz nap alatt egyes nyugati hatalmak Német- 
országot ezen az érzékenységi pontján támadták 
meg és különösen a gyors amerikai vámszank- 
ció, hasonló gyors ellenintézkedéseket tett Né- 

metország részéről szükségessé. TTi importlehe- 
tőségeket és ami még ennél is több: új nyers- 
anyagbeszerzési forrásokat kellett biztosítani. 
Ebbe a szükségességbe bekapcsolódott a romá- 
niai gazdasági tárgyalás, amelyet az 19834-ben 
megkötött szerződés leiárta tett szükségessé. 
Ehhez járult, hogy Csehország bekebelezésével 

ái gazdasági gondok merültek fel a német kö- 
rökben. Ha Csehország tűlméretezett iparának 
nem találnak megfelelő piacokat, akkor az an- 
nekszió pusztán politikai eredményt jelent, ami- 
lyent a német birodalom mai gazdasági helvzete 
nem engedhet meg. Schaht dr. amúgy is veszé- 
yveztetettnek látta saját elgondolását, a kompen- 

zációs kereskedelmi kancsolatok fenntartását és 
a cseh beolvasztás végül is a német gazdasági 

terv felborítását jelentette volna. 

Németországban a politika kihangsúlyozot- 
tan gazdasági karakterű, eszköz csak a meg- 
élhetésre. A harmadik birodalom multja nem 
egvéb, mint egy szegény ifjú története, azé az 
atyai örökség nélkül az életbe került egyénnek 
a története, akinek saját erejéből kell életharcát 

gvívnia. Romániának azonban más a helyzete. 
eánk egy gazdasági szerződés tisztán kommer- 
iális értékkel bír. Ez a szerződés csak úgy jó 
Romániára nézve, ha az marad, aminek készült, 
ha abból nem haitanak többet végre, mint ami 
írásban van. A romániai őstermelési ágak ki- 
használásának megszervezése tisztán gazdasági 

kérdés, amely nem érintheti az ország független- 
ségét. Akárhogy is elemezzük a román-német öt- 
Eves terv programját képező szerződést, abban 

z 
nem találunk semmi olyant, amilyen megállapo- 
dást Románia akár az angol, akár a francia tő- 
kével nem köthetett volna meg, holott ezek a 
tőkecsonortok rendszerint függetlenül dolgoznak 
saját államaik politikai céljaitól. Miért adnánk 
akkor annak a szerződésnek mi magunk más ér- 
telmezést, mintha azt angol vagy francia kor- 
mánykörökkel kötöttük volna meg? Még csak 
bizonyos külpolitikai orientáció sem következtet- 
hető a szerződés megkötéséből, mert egy több, 
vagy kevesebb kedvezményt magában foglaló 
kereskedelmi szerződés nem prejudikál az illető 
állam külpolitikai állásfoglalására és egy önálló 
külpolitikai magatartás a legjobb biztosítékát 
adja annak, hogy a másik fél sem használja fel 

a szerződést másra, mint gazdasági érdekei elő- 
segítésére. 

Ez a szerződés. amely Németország barát- 
ságát jelenti, viharfelhőket vert széjjel az égen 
és a vihar utáni légkör nyugalmát teremtette 
meg. Ilyenkor a természetben a levegő megtisz- 
tul és egészen más lesz, mint az imént még tik- 
kasztó atmoszféra. A tisztult levegőben világo- 
sabban látszanak a dolgok és kívánatos, hogy ez 
a plein air őszinteség adja meg a jövőben a ro- 

mán-magvar viszony perspektíváját. Deák Fe- 
renc emlékezetes szavai szerint „nemzetek lesz- 
nek, nemzetek vesznek." Ezeket az egvszerű, de 
megrázó szavakat a magyar államférfi egy ve- 
Jünk szomszédos állam feletti parentálásnak 
szánta. Lengyelország azóta porából megújult, 
mert minden politikánál erősebb a nép életeka- 
rata. Vegyék számba mindkét részen a néni élet- 

akarat jelentőségét. A germán és szláv erők szin- 
te már felsorakoznak döntő összecsapásra. Ma 

még ideológiai harcra szól az a szláv ébresztő, 

de egész biztos, hogy a nagy szláv tömeg előbb- 

utóbb a népi összetartozás öntudatára fog ébred- 

ni. Az összecsapó árban két sziget létezik: a r0- 

mán és a magvar. Einnek a két népnek a múló 

jelenségeken túl kell a ijövő megoldását meg- 

keresnie. A Gafencu és Csákv külügyminiszterek 

által kifejezett békekészségnek csak annyi reális 

értéke van, mint amennyi abból tettekben való- 

sul meg. A közeledésnek a közös sors és a kö- 

zös jövő kilátásainak meggondolásából kell fa- 

kadnia és a nagyvonalúság bélvegét kell magán 

hordania. Néhány napi izgalom talán elég volt 

ennek megértésére. Sorsok és életek forognak 

kockán. Egy nemzedék munkaeredménye, egy 

másik nemzedék jövője kíván helyes felértékelést 

és közös frontot. A láz tisztító hatású, ha nem 

vált pusztítóvá. A néhány napos hevülés után 

egészséges magunkraébredés és a helyzet okos 

felmérése a kívánatos. 

Csipak Lajos kanonok: 

Aleány csakigéret és érték akkor lesz 
ha vállalja a jövendő anyaságol 

Csipak Lajos dr. kanonok, a csíkszeredai kato- 

Hkus főgimnázium igazgatója, tegnap befejezte a 

temesvári püspöki székesegyházban tartott, gondola- 

tokban gazdag konferencia-beszédeit a magyar ifjú- 

ság számára. Mint világító fáklya mutatnak reá 

Csipak kanonok szavai arra az útra, amelyet a mai 

katolikus ifjúnak és leánynak követnie kell. A befe- 

jező lelki gyakorlatok gondolatmenete ez volt: 

A leányoknak szóló beszéd gondolatmenete az, 

hogy te katolikus leány, a te ideálod az Immaculata. 

Földöntúli szépség ő és mégis ez a Szűz tudta, hogy 

akkor fog kiteljesedni értéke, ha elfogadja az Is- 

ten-anyaságot. Ti leányok a mi számunkra még 
csak 

nagy igéret vagytok és 

akkor lesztelk igazi értékké, ha elfogadjátok a 

jövendő anyaságot. 

Istennek legszebb műve ezen a vílágon a család. 

Krisztus a családba született bele és tudja, hogy mi 

is ebben a keretben tudjuk elviselni az életnek any- 

nyi sok szenvedését. Nemzetkisebbségi életünkben, 

amikor a forumról le kellett vonulnunk, mi is a 
csa- 

ládi élet keretei közé vonultunk. Te, jövendő fele- 

ség, fogod ezt a családi kört igazán megteremteni 

és a családnak ne a feje, hanem a ezíve akarj 
lenni. 

Értsd meg a férfi kenyérgondjait, töröld le homlo- 

káról a verejtéket, tudjad beosztani azt a szűkös 
ha- 

vi háromezret. De 

Bucurestiből jelentik: Szenzációs fogást csi- 
nált tegnap délelőtt a fővárosi rendőrség. Rövid 
nyomozás után 

sikerült lelepleznie egy veszedelmes betörő- 
Dandát, amelynek licsumi diákok is tag- 

jai voltak 

és amely egy becsületesnek ismert csizmadia- 
mester vezetése alatt állott. 

Néhány nappal ezelőtt Lazarovici Ton Dom- 
nul Tudor ucca 6 szám alatti lakos feljelentést 
tett a rendőrségen ismeretlen tettesek ellen, 
akik lakását kifosztották. A megindult vizsgá- 

l lat rövid idő leforgása alatt nemvárt eredmény- 

re vezetett. A nyomozást végző detektivek 
ugyanis súlyosan terhelő bizonyitékok alapján 

őFizetbe vettek egy Priboianu Petre nevű csiz- 
madiát, akinek a Dragos Voda uccában van a 
elye A környéken ez az őrizetbevétel álta- 

lános meglepetést keltett, miután Priboianut 

A fővárosi liceum két növendéke 
egy bünszövetkezet tagja volt 

mindenki a legbecsületesabb embernek ismer- 
te 

Maga a gyanusitott is a legerélyesebben tilta- 

kozott a rendőrség eljárása ellen, a detekti
vek 

azonban ezzel igen keveset törődtek és a 

csizmadiamestert szigorú kihallgatásnak vetet- 

fék alá. Az eredmény meglepő gyorsasággal 

jelentkezett. Priboianu Petre ugyanis bevallot- 

ta, hogy még régebben öt tagból álló 

betöső bandát szervezett, amelyeknek fiatal- 

emberek a tagiai, köztük két licenmi diák is. 

A csizmadia-betörő azt is bevallotta, hogy tár- 

saival együtt összesen 25 betörést követett el. 

A zsákmányolt holmik értékének 20 százalékát 

fizette Priboianu készpénzben. A fizetéses batö- 

rők saját bevallásuk szerint az utóbbi hónapok- 

ban elég szépen kerestek. Szinte cinikusan val- 

jottak, hogy készkiadásuk egváltalán nem volt, 

mert a betörő szerszámokról és az egyéb fel- 
merülő költségekről a csizmadia gondoskodott. 

l 

necsak feleség akari lenni, hanem vállald a 
gyermeket is, 

ahogyan vállalta a Szent Szűz, mondván: Legyen ne 

kem a Te igéd szerint! Ne féltsd se kényelmedet, 
se szépségedet, hallzasd meg püspöködnek nemré 
elhangzott megrázó szavait és anyjánok gyönyörű 
dicséretét. Ha te is vállalod a gyermekáldást, jöven- 
dő gyermekedet Isten és néped javára felneveled 

akkor te is áldott leszel az asszonyok között! 
Az ifjakhoz fordulva az a szavam, hogy a hívő 

tiszba vérű ifjú, lélekkel álljon az egyház szolgálatá- 

ba. Érezze át az ifjú, hogy a világ legelőkelőbk 
intézményének lehet a bajnoka, amelyet szégyelni 
nem szabad, hiszen 

az egyház története az emberi kultúra története. 
Ma mindenki, aki szereti az igazságot, tőle vár irá 
nyítást. Ő védi a világon a szellem elsőbbségét az 

anyag felett, a lélek elsőbbségét a test felett, az er- 
kölcsöt a haszon felett, a jogét a hatalom felett. 
ad erkölcsi eszmét, társadalmi és gazdasági irányi 

tást. Amikor folyik a nagy harc a demokráciák és 

a totális államok között, akkor büszkén reá lehel! 
mutatni, hogy ennek az egyháznak az államformája 

a legtökéletesebb, hiszen megvan a feltétlen tekin- 

tély, de nincsen születési arisztokrácia. 
Ennek legszebb példája, hogy Erdélynek éppen 

most egy egyszerű székely család adott püspököt. 

Ennek az egyháznak a támogatása, ügyének előbb- 

re vitele nemcsak a papok dolga, hanem a világiaké 

is. Add oda ezért a lelkedet, ha kell munkádat és 
minden anyagi támogatást. Tanuld meg és gyakorol 

az új szociológiai elvet, a szolidaritást és vidd ezt 

bele kisebbségi életedbe is. 

Munkálkodjatok azon, hogy jöjjön el Krisz 

tus országa, jöjjön első sorban a ti lelketekbe, en. 

nek pedig leghatalmasabb eszköze az eucharisztia 

A köztünk lakó Krisztussal szemben eddig még nem 

teljesíthettük köteleségeinket, ez még a jövő felada- 

ta. Nektek kell valamennyiteknek Krisztoforosznak 

Krisztushordozónak lennetek. 
Ti temesvári fiúk és leányok - fejezte be elő- 

adásait a nagytudású kanonok - jövő példaadással 
teljesítsétek köteleségteket, : 

a városban jövő vidéki fiataloknak ne megron 
tói, hanem nevelői és önludatra ébresztői le- 

gyetelk! 

A lelki gyakorlatokon résztvett magyar ifjússáz 
ma, vasárnap délelőtt félkilene órakor a székese. 
házban szentmisén vesz részt, áldozáshoz járul, m: 
Csipak Lajos kanonok rövid befejező s i után 
fiúk a piarista főgimnázium dísztermében szere,ei 

reggelit kapnak. A kíváló előadó és nagyképzettsé 
gű egyházi férfiú vasárnap búcsúzik a városunkiól 
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HIRE 
ELŐFIZETÉSI ARAK 

BELFÖLDÖN 
Magóánosolenak egy háónapra 70, negyedévre 200, 
élévre 400, egész évre 800 let. Házhoz való 
zbesitésért külön havi tiz lei. Nyugdijasok- 

nak, közalkalmazottaknak egu hónapra 60, ne- 
gyedévre 180, félévre 950. egész évre 700 lei. 
Házhoz való kézbesitésért külön havi tiz lei. 

Hatóságoknak, közhivataloknalk és közüzemelk- 
mek, gyáraknak és vállalatoknak egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 

120, negyedévre 850, félévre 700. 
egész évre 1400 lei. 

TELEFON 
28-10 és este 9 óra után 28-15. 

MEGJELENÉS 
Minden napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 

követő napok kivételével. 

SZERKESZTŐ: 
Wuchetich Endre dr. 

Régi Temesvá: 
1724-ben Temesvárott a városi tanácsnok 

tvi fizetése hatvan forint volt. Abban az időben 
agy tehén borjuval együtt négy forintba került. 

Griselini történetíró szerint Temesvár la- 
kossága 1773-ban 6718 lélek volt. Ugyanakkor 
a várban - a mai Belvárosban - százötvenhat 

magánház állott. 
1898-ban Temesvárnak 55.000 lakosa volt. 
A városi alkalmazottak száma ugyanabban az 
sztendőben kétszázhatvankilenc volt. Ezek kö- 
zpött volt kilencvenegy tisztviselő, negyvenegy 
ultiszt és százharminchét szolga. 
I1756-ban Temesvárott negyvenöt uj magán- 

ház épült. Ezek épitési költsége 243.700 forint- 
ra rugott. Abban az esztendőben alakitották át 
a régi török fürdőt városházává 26.000 forint 
költséggel. 

Temesvárnak jelenleg 107.000 lakosa és 
262 kilométer hosszú úthálózata van. Lipcsének 
700.000 lakos mellett 687, Münchennek ugyan- 
sak 700.000 lakos mellett 734, Boroszlónak 380 
ezer lakos mellett pedig 486 kilométer hosszú 
az uthálózata. 
A belvárosi Eminescu-uccában levő városi 
ház, amelyben a városi vízmű igazgatósága és 
az első kerületi rendőrség van elhelyezve, 1752- 
ben épült. A ház eredetileg magántulajdon volt 
és azt a város a háború előtti években vásárolta 
meg, amikor első izben felmerült az ucca széle- 
sitésének terve. 

Temesvár város levéltárában egy vasleme- 
zekkel bevont és nagy lakattal ellátott ládát 
öriznek, amelyen az 1730 évszám látható. Ez a 
vasas láda évtizedeken arra szolgált, hogy a vá- 
ros pénzét őrizzék. 

1735-ben Temesvár város tanácsára tizen- 
hét dukát pénzbüntetést vetettek ki, mert a ta- 

nács nem tartotta be a bánsági kormányzóság 
által kiadott igazságügyi szabályzatot. 

A Nemnzeti Ujjászületés Arevonalának fő- 
titkársága közli, hogy a képviselőház palotájá- 
ban tájékoztató irodát létesített, ahol a céhek, 
testületek, valamint a Nemzeti Ujjászületés Arc- 
vonalának tagjai minden szükséges felvilágosí- 
tást megkaphatnak. A hivatal ilyen irányú fel- 
világosításokat az ünnepnapokat kivéve. napon- 
ta délelőtt 11-1 óra között ad. - Telefon- 
szám: 3.74.95. 
- ELBOCSAÁTJÁK A FRANCIA GYAÁRAK 

AZ OLASZ MUNKÁSOKAT. Grenobleből jelentik: 
A gyárak több ezer olasz munkást bocsátottak el, 

mert franciaellenes magatartási tanusítottak. Sok 
iskolakönyvet koboztak el, amelyekben Korzika, Niz- 
za és Savoya, mint olasz területek szerepeltek. 
NEM LESZNEK LEVONÁSOK ÁAZ APRI- 

LISI KÖZTISZTVISELŐI FIZETÉSEKBŐL. Bu- 
curestiből jelentik: A pénzügyminiszter intézkedett, 
hogy az áprilisi tisztviselői fizetésekből semmi le- 

vonás se eszközöltessék a husvéti ünnepekre való te- 
kintettel. A vidéken a tisztviselői fizetések kifize- 
ése március 28-án veszi kezdetét. 
- MAGYAR DIPLOMÁS MÉRNÖKÖK JE- 

LENTKEZESE. A közlekedési minisztérium felhív- 
a mindazokat, akik 1925 óta a budapesti műegyete- 
men szereztek mérnöki diplomát, hogy címeiket kö- 
zöljék a minisztérium Conmisiunea de Echivalare 
osztályával. ; 
UJABB ÖTSZÁZMILLIÓ DOLLAÁRT SZA- 

VAZOTT MEG AMERIKA A HADSEREG CÉL- 
ashingtonból jelentik: A szenátus pénz- 
tsága 513 millió dollárt szavazott meg a 

földi hadsereg számára. Ebben az összegben 
ára is szerepel. 

, Krisztus előtt 486 március 
26-án terjesztette a római n 

Március 26 szenátus elé Cassius Spurius 

Vasárnap Vecellinus konzul az első ag- 
Mané, Emanvuel Erártörvényt. Ebben inditvá- 

nyozta, hogy az állam bir- 
tokaiból adjanak ingyenes részt a plebejusoknak - 
a szegeny néposztály tagjainak - és a kiszolgált 
katonáknak. Azóta egészen napjainkig a világz kü- 

lönböző országaiban számos agrártörvényt hoztak. 

1827 március 26-án halt meg Beethoven hires 
német zeneszerző. Számtalan mű maradt utána, 
amely örökké fenntartja a nevét. 

1881 március 26-án kiáltották ki Romániában 
a királyságot. Románia már 1877-ben független ál- 
lamnak nyilvánitotta magát és függetlenségét elis- 

merte a később megtartott berlini kongresszus is. 
Ennek következménye volt az, hogy 1881 március 
26-án a szenátus és az alsóház egyhangúlag kimon- 
dotta, hogy Románia államformája az alkotmányos 
királyság. Első Carol eddigi fejedelmet és felesé- 
get, Erzsébetet még azon év május 10-én ünnepélye- 

sen megkoronázták. 

me 1676 március 27-én szüle- 
tett a zemplénmegyei Borsi 

Március 27 község kastélyában II. Rá- 
Hétfő köczi Ferenc erdélyi fejede- 

Hajnalka, Jánes lem. Rákóczi Ferenc szabad- 
Ruopert Fságharcot inditott a Ma- 

gyarországot elnyomó Ausztria ellen. Hacdseregét 
Képezték a hires kurucok, mig az osztrákokkal tar- 
tó magyarokat labancoknak csufolták. A kurucmoz- 
galom azonban elbukott és Rákóczi Ferenc kül- 

földre menekült. Életének utolsó éveit Törökország- 
ban töltötte és ott is hal meg Rodostóban 1735 áp- 

rilis 8-án. 
1824 március 27-én született Újaradon Sehlauch 

Lőrinc biboros, püspök. A teológiát Pesten végez- 

te és 1847-ben szentelték pappá. 1852-ben a temes- 
vári hittudományi főiskola tanárává nevezték ki 

Hét évi tanárkodás után különböző községekben, 

mint plébános működött. 1872-ben csanádegyház- 

megyei kanonok lett, egy év mulva pedig szatmári 

püspökké nevezték ki. Számos egyházi kitüntetést 

kapott és megkapta a biborosi kalapot is. 1887-ben 

Nagyvárad püspöke 

templomok és iskolák érdekében. Több könyvet itt. 

Beszédei külön kötetben is megjelentek. Emlékét a 

temesvári temetőben a róla elnevezett kápolna hir- 

deti. 

Vesebajt, hólyagbántalmakat, májbetegséget 

köszvényt gyógyít a 

Telefon: 21-24, 21-25. 

MODOSÍTJÁK A TANTESTÜLETI NYUG- 

DÍJINTÉZET SZABAÁLYZATAÁT. A nemzetneve- 

lési miniszter törvényjavaslatot készített az oktató- 

testületi nyugdíjintézet szabályzatának modósításá- 

ról. Az új törvény szerint az intézet új anyagi for- 

ráshoz jutott a tankönyvmonopolium bevezetésével 

és ennek hováfordításáról törvényesen kell intéz- 

kedni. 

( Házasságok. Az anyakönyvi hivatal- 

ban. a következő mátkapárok kötöttek házassá- 
got: Dragita Mugurel postatisztviselő és Luchin 

Elvira, Herkál Márton hentes és Makra Mária, 

Szalai János asztalos és Rácz Erzsébet, Tamasko 

József asztalos és Fackelmann Teréz, Kirchner 

Antal munkás és Tajcs Róza, Crista Gheorghe 

Béla asztalos és Csikós Anna. Neagu Nicolae le- 
vélhordó és Stan Elena, Pop György asztalos és 
Baranovszky Blanka, Popovici Constantin mun- 

kás és Duke Elena, Boldizsár Imre cipész és Rei- 
ter Katalin 

- GÖRÖGORSZAG NEMZETI ÜNNEPE. 

Berlinből jelentik: Hitler kancellár táviratban üd- 

vözölte a görög kormányt abból az alkalomból, hogy 

tíz évvel ezelőtt sikerült a görög alkotmányt helyre- 

állítani 

() Rékási tanitó hirtelen halála Temes- 
várott. Tanasie Radu ötven éves rékási tanitó a 
lózsefvárosi Bratianu uccában hirtelen rosszul 
lett és összeesett. A járókelők értesitették a 
mentőket, de mire azok megérkeztek a tanitó 

lett. Sokat tett és áldozott a 

Főlerakat: I0NASIU S. A 

vasesztergályos és Debreczeni Terézia, Nikola 

már halott volt. Halálát valószinüleg szivszélhü- 
dés okozta. 

(születések. Az anyakönyvi hivatalban 

be: Abasarosi Heliodor, Szakáll Mátyás, Du- 
mitru Dumitru, Takács Rozália, Fuchs Olara. 

e 

a következő gyermekek születését jelentettek 

sz a v 

solingeni acéláruk, beret- 
vák, ollók, kések a leg- 

jobb minőségben 

CAROL PRICKELMAYER 
Timisoara II. Piata Traian 8. „Optica" 

Ea is ilyen vagyok? 

nap volt tiz esztendeje, hogy 

éédlettel Tiucra Patrichie dr. főesperes tartott. 

kar és számos ismert személyiség. 

A gentleman fogalmának Angliábaam van már 
jó egynéhány közieletü meghatározásnua.z 

Áz öreg londoni klubok törvénye szerint vula- 

ki gentleman-mivoltának az a legelső föltétele, 
hogy az illető vagyonos legyen. Akinelk nincs pé- 
ze, nem lehet szótartó s nmem lehet igazán függet- 

Egy orthodox brit felfogás csak angol alatt- 

valót fogad el gentlemannek. 

Még orthodoxabb felfogás szerint gentleman 

Cmint neve is mutatja) nem lehet más, mint ne- 

mesi származású férfi. 
A nagy Gladstone azt mondta: az én szemem- 

ben az a gentleman, aki sohase hazudil. (Legfel- 

jebb nőknek.) 

Nem tudni kütől való az a finom társasági 

meghatározás, amely szerint a gentleman sohase 

tapintatlan, hacsalk szándékosan nem az. 

Nagyon szép a klasszikus irónak, Thackeray- 

nek a meghatározása. A gentlemannek, azt mond- 

ja, bátornak, nagylelkűnek, önfeláldozónak és mű- 

veltnek kell lennie, de ezeket a tulajdonságait a 

társaságban nem szabad elárulnia. 

Lord Brununel a maga részéről ezen formán 

szövegezte meg a felfogást; a gentlenm egyfor- 

mán lehet jóbarátja egy királynak és agy brigan- 

De a modern időben is jelentkeznelk angololk, 

akil új meg új meghatározását bocsájtják 
világgá 

a gentleman fogalmánal.. 
Minap például egy londoni lady küldte be 2 

Daily Muail-nek a gentleman felől való 
szenfenciá- 

ját 
Hogy azt mondja ő abban az úrban ismeri 

fel a gentlemant, aki váltás vagy fizetés
 után nem 

olvassa meg a visszaadott pénzet. 

Nagyot dobbant u szivem, mikor ezt olvas- 

tam 
Ez az én esetem, hurrá! Mióta az

 eszemet 

tudom, nem olvasom meg, ami aprót kala
uz, főpin- 

cér, boltos, pénztárosné, riklancs, virágos kofa 

pisszaad. Az az ösztönöm, hogy bizalmat
lamságnal 

Dehet: az üilető, nem eshetik valami jól meki 

Alkalmasint azolk az angol gentlemenek is 

ezen az alapon csapjál zsebre olvasata
lanul, amit 

visszakaptak. Igenám kérem, de
 az az angol gent- 

leman jómódú, pláne dúsgazdag, mit érdekli őt 

az a rongyos pár shilling, vagy pe
nn. 

Szóval únhatja is megolvasni, lusta vrá. Am 

azt illeti, lustának magam is Wusta va
gyok, s nem 

hogy únom, de legcsunyábban ut
álom azt a báj- 

talan gyilkos pénet, másrészt mindenf
éle számolás- 

tól idegenkedem. Mindezzel szemben a
zonban sze- 

gény ördög vagyok, solt esetben szegényebb an- 

nál, aki visszaad, nem mondhatnám, hog
y egész 

mindegy nekem, ha kevesebbet kapolt viss
za. 

Mindenesetre fölfedezhettem magamban az 

Albion nemes felfogás szerint való gentlemamnt. 

Engedjélk meg, hogy kicsit kidüllesszem a mel- 

lemet. 

AKINEK A VERNYOMASA MAGAS ÉS 

sziívMűköDESE RENDETLEN, úgy érhet el 

erőlködés nélkül megfelelő könnyű széke
lést, ha rez- 

gel egy kis pohár természetes Ferenc Jó
zsef' ke- 

Serűvizet iszik. Kérdezze meg orvosát. 

Ungureanu Emanuel emlékezete. Teg- 
Ungureanu Ema- 

nuel ügyvéd meghalt. Az évforduló alkalmából 
a gyárvárosi görög keleti székesegyházban 
gyászistentisztelet volt, amelyet nagy papi se- 

) 

Az istentiszteleten Tieran Emil dr. főpolgár- 
mester vezetésével résztvett a városi tisztviselő. 

- HADINYERESEGADÓRÓL SZÓLÓ TÖR- 
VÉNYT HOZ AMERIKA. Washingtonból jelentik: 
A kormány a jövő hét elején a szenátus elé terjesz- 
ti a háború alatti vagyonszerzés megadóztatásáról 
szóló törvényt. Az adókulcs 50 ezer dollár hadinye- 
reségnél 79 százalék lesz, amely fokozatosan nő és 
egy millió dolláros nyereségnél éri el a 98 száza- 
lékot. 

BUCURESTIBEN BEZAÁRJÁK AZ ARÚFEL- 
HALMOZÓ ÜZLETEKET. Bucurestiből jelentik: A 
főváros vezetősége elhatározta, hogy mindazokat 
üzleteket, amelyek árukészleteiket nem bocsátják a 
közönség rendelkezésére, bezárja. Ugyanekkor me, 
tiltották a lakosságnak az élelmi 1 
sát, miután erre semmi szüksé 



/ 
() A kőművesmesterség helyett inkább a 

halált választotta. Nagyjécsán Zimmermann Fe- 

enc 17 éves fiú szülei házának padlásán fel- 

akasztotta magát és mire rátaláltak, már halott 

volt. A Csendőrség által folytatott nyomozás 

megállapítása szerint tettének oka valószínűleg 

az volt, hogy nem akarta megtanulni a kőműves- 

mesterséget. A fiút ugyanis szülei kőművesnek 

adták, ami annyira elkeserítette, hogy önkezé- 
vel vetett véget életének. 

- PONCET KÖVET UMBERTO OLASZ 

TRÓNÖRÖKÖSNÉL. Rómából jelentik: Umbertó 

trónörökös ma gróf Ciano jelenlétében fogadta Fran- 

cois Poncetet, Franciaország római nagykövetét.
 

Megtámadták a kolozsvári szinészekkel 
telt vasuti kocsikat. Kolozsvárról jelentik: A ko- 

lozsvári Magyar Szinház prózai társulata, mint 

ismeretes, Brassóból Marosvásárhelyre ment 

vendégszerepelni, ahol azonban - a nyugtalan 

hangulatra való tekintettel - nem tartottak 

előadást. A szintársulat rövid tanácskozás 

után visszautazott Kolozsvárra, azonban Maros- 

hnéviz és Szászrégen között kellemetlen kaland- 

ban volt részük. Amikor a vonat Dédabisztra 

állomásra befutott, ismeretlen emberek támad- 

ták meg a szinészekkel tele két vasuti kocsit s 

a szinészek összes holmiját kidobálták az abla- 

kon. Az ismeretlenek a támadás során összever
- 

ték Szigeti József kellékes feleségét és Jéger Je-
 

nő kellékest. A szinészek természetesen nyo
m- 

ban leugráltak a kocsikból, ekkor azonban már 

Tóth Elek és Kovács György szinművészek bő- 

röndjei eltüntek. A szinészek a támadásról azon- 

nal jelentést tettek, úgy a marosvásárhelyi, 

mint a kolozsvári rendőrségen. 

j áruk érkeztek: 

Csipkefüggönyök 
uj nyári fonalak 
indanthrén vásznak 
esőköpenyegek 
trench-coatok 
szőnyegek 

Beszámoltunk arról a végzetes kávéházi 

kártyacsatáról, amely gyilkossággal végződött. 

Az áldozat Diaconescu Aurel 29 éves temesvári 

műegyetemi hallgató, akit a Terminus-kávéház- 

ban egyetlen lövéssel Stanga Ioan vermesi adó
- 

ügynök agyonlőtt. Diaconescu holttestét felbon- 

colták. Megállapították, hogy a golyó átszakí- 

totta a főütőeret, megsebesítette a bal tüdőt, 

majd az egyik bordán megakadt. 

A sérülés következtében olyan nagyfokú 

belső vérzés lépett fel, hogy Diaconescu né- 

hány perc mulva halett volt. 

A boncolás után a temesvári ügyészség megadt
a 

a temetési engedélyt. A család a holttestet a 

Romanati-megyei Amaresti községbe szállítja é
s 

a műegyetemi hallgatót szülőfalujának temetőj
é- 

A Terminus kávéházban történt 

gyilkosság tettesét letartóztatták 
ben helyezik örök nyugalomra. A rend

őrség az 

ügyben befejezte a nyomozást és Stangu
 Ioant 

az iratokkal együtt átküldte az ügyész
ségre, a 

hol Imbroane Bujor ügyész újból kihallgatta 

Stanau loant és kártyapartnereit, aki
k ellen a 

rendőrség 

ültott szerencsejáték miatt szintén megindí
- 

totta az eljárást. 

A vizsgálat során kiderült, hogy Stangu a gyil- 

kosság előtt való napon Aradon vásárolta a
 re: 

volvert az egyik ismerősétől, Az ügy még teg
- 

nap este a vizsgálóbíró elé került, aki S
tangut 

letartóztatta és vizsgálati fogságba helyezte. 

Ezenkívil még további letartóztatások várha- 

tók. 

emberment 
A temesvári itélőtábla mellett működő Patro- 

názs Egyesület tegnap délután Dimitrescu Emil táb- 

lai főelnök elmöklete alatt tartotta meg évi közgyű- 

lését, amelyen Ciupe Gheorghe, a királyi helytartó- 

ság vezértitkára is résztvett. Az elnöki megnyitó 

után Titoiu Trandafir az egyesület helyettes ti
tkára 

olvasta fel az évi jelentést, amely részletesen beszá- 

molt az egyesület munkájáról. Az egyesület 1937 

január elsején kezdte meg munkáját, mint első ily- 

nemű intézmény az országban és ez elsősorban 
Mar- 

ta Alexandru dr. királyi helytartó érdeme. A Patro-
 

názs Egyesület működésének első évében a város- 

A temesvári Patronázs Egyesület példás 
ő munkája 
tól négy hold földet és a józsefvárosi Pop 

de Baesti 

ucca 23 szám alatti házat kapta, amely 
lehetővé tet- 

fe a komoly eredményes működést. A 
közgyűlés a je- 

lentést tudomásul vette. Utána Dimitrescu 
Emil táb- 

lai főelnök szóvátette az egyesület további 
fejlődésé- 

hez szükséges pénzalapok előteremtésének kérdését 

Több hozzászólás után úgy határoztak, 
hogy a ha- 

tóságokhoz furdulnak anyagi hozzájárulásért, 
ezen- 

kívül a közönség és az iskolásgyermekek 
között ren- 

deznek majd gyűjtést az egyesület anyagi 
céljaira, 

A közgyülés Dimitrescu Emil főelnök szavaival 
érl 

véget. 

fölvétele a npiarista 
um templomában teg- 
ében ment végbe az 

(- Kongregánisták 
lceumban. A piarista lice 

nap délelőtt nagymise keret 

ifjusági Má ija-kongregáció huszonkét jelöltjé- 

nek ünnepélyes felvétele. A szentmisét Rech 

K. Géza gyárvárosi apátplébános mondotta, aki 

az istentisztelet előtt meginditóan szép beszédet 

intézett az uj kongreganistákhoz. A misén a 

kongregánisták szülői is jelen voltak. 
kraga 

Centírala Lánei S. A. R. 
1, Bulevardul I.G. Duca 2. 

NEM JÖTT LÉTRE NÉMET-JAPÁN KA- 

TONAI SZERZŐDÉS. Berlinből jelentik: H
ivatalos 

helyen erélyes cáfolatot adtak ki azokról a külföl- 

dön elterjedt hírekről, amelyek szerint N
émetország 

és Japán között katonai szövetségi szerződés jöli 

vvolna létre. Ezek, miként azt hivatalos helyről je- 

lentik, minden alápot nélkülöznek. 

EGY KIS HADSEREGET KÜLDTEK 
KI 

EGY SZÖKÖTT FEGYENC ELLEN. Ne
wyorkból 

jelentik: Wyomingban a fogyházból megszökö
tt egy 

Durand nevű vadorzó, aki előzetesen
 meggyilkolt két 

fegyőrt, majd pedig egy farmból él
elmiszert, fegy- 

vert és municiót 

szorosban sziklabástya mö, 

vadorzó ellen, 
csendőrt agyonlőtt, miut 
feni nem tudták, tüzérsége 
vereket kértek segítség 
és Durand még mindig ellenállást 

tanúsít. 

" 

képzetiségű 
volt nagyiparos, alapos kereskedelmi 

és 

közgazdasági szaktudással, gyakorlott 

szervező erő és kalkulator, hadmentes 

kifogástalan megjelenéssel, kereskedel- 

mi vagy ipari yállalatnál 

elhelvyezkedési keres 
Megkereséseket „Diplomás" jeligével 

a kiadóba kér. 

Komoly 

MUSOR: 

VASARNAP ÉS HÉTFŐ. 

APOLLÓ: Botrány 
ATLANTIC: Amikor egy 

film). Broadway Melody (német film). 

CAPITOL: Suez (angol film). 

RIVOLI: Estétől hajnalig (francia 
film). 

SCALA: Botrány a diva 

vett magához. A vadorzó egy hegy- 

gé rejtőzött. Üldözésére 

100 csendőrt küldtek ki, akik támadást intéztek a 

de az fegyverével védekezve három 

án a csendőrök megközeli- 

t, aknavetőt és gépfegy- 

ül. A harc még tovább folyik 

a szállodában (angol film). 
kémnő szeret (angol 

iszalonban (német film) 

- Lapunk korlátozott terjedelme miatt
 re 

gényünket legközelebbi számunkban 
folytatjuk 

- INTERNÁLTAÁK A BOLGÁR NE
MZETI 

SZOCIALISTAK VEZÉRÉT. Szófiá
ból jelentik: A 

nemzeti szociálista párt vezérét, Rasnickit egy ki 

sebb városba internálták. 
i 

FRANCIAORSZÁG NEM S 
; 

ORSZAÁGNAK. Párisból jelentik: A hivatalos lai 

rendeletet közöl, amely Csehor
szág és Morvaorszái 

ZALLIT CSEH. 

ROMLOTT ÉTELEK OKOZTA MERGEZÉ- 

SEKNÉL a gyorsan és biztosan ható természetes 

„FERENC JÖÓZSEF keserűvíz azonnali használa
- 

fa - egy, vagy két pohárral - rendkívül
 fontos se- 

gédeszköz. Kérdezze meg orvosát. 

ORIÁSI ARANYKÉSZLET MENT LON- 

DONBÓL AMERIKÁBA. Londonból jelentik: A 

mai napon a Southampton kikötőben négy millió 

fontsterling éntékű aranyat adtak fel amer
ikai ren- 

deltetéssel. Az utolsó öt nap alatt 24 millió font- 

sterling értékű arany ment Londonból 
Amerikába. 

lövő heten alakul at a jugoszláv 
kormány 

Belgrádból jelentik: A költségvetési munk
álatok 

befejezése után, a jövő héten Czvetkovics 
miniszter- 

elnök a horvát kérdés megoldásával fog
 foglalkozni. 

Nincsen kizárva, hogy a jugoszláv kormá
ny átala- 

kulása még a jövő héten megtörténi
k. 

GYOGYSZERTARAK EJJELI SZOL
GÁLATA: 

Vusárnap, március 26-án a szolgálati beosztás 

a következő: 
Az I. kerületben a 

Salvator gyógyszertár. 

A II. kerületben a 3 August uton levő Löw 

gyógyszertár és a Petru Maior t
éren levő Meiszner 

gyógyszertár. 

A III. kerül 
gyógyszertár. 

A IV. kerületben a Gen. Dragalina té
ren levő 

Craciun gyógyszertár. 
Az V. kerületben a 

kisodán Panajoth Ernő gyógyszer 

szakai szolgálatot tart. 

Hétfőn, március 27-én a szolgálati b 

következő: 
Az I. kerület 

K. gyógyszertár. 
A II. kerület 

Schul gyógyszertár. 

A III. kerületben a Carol 

gyógyszertár. 
A IV. kerületben 

gyógyszertár. 
Az V. kerül 

kisodán Panajoth Ernő gyógys 

Regele Ferdinand uton levő 

letben a Lahavory téren levő Cristea 

Corvin gyógyszertár és Uj- 

tára állandó éj- 

cosztás a 

ben a Libertatii téren levő Jahner 

ben a Maresal Joffre uton levő 

uton levő Keller 

a Bratianu uccában levő Diana 

letben a Corvin gyógyszertár és Uj- 

rendeltetéssel feladott árúk továbbítását megtiltj
a. 

() Hirtelen halál. Ioachim Arcani
e, a te- 

mesvári kerületi vasútigazgatóság 5
9 esztendős 

irodafőnöke, tegnap délelőtt hivatalában hiírte- 

len rosszúl lett. A mentőket hívták hozzá, akik 

megállapították, hogy agyszélhűdés érte. Ioa- 

chim Arcanie anélkül, hogy eszmél
etét vissza 

nyerte volna, meghalt. Holttestét Orsovára
 szál- 

tják. 

(-) Halálozások. Meghaltak: Vincze Bor
 

bála 17 éves, Müller Anna, született Till, 84 éve
ss 

tt Anna, született Eichel, 74 éves Dr
agan De- 

la Maria Elena 7 éves, Gehl Antal 53 éves, Hol
- 

lng Kristóf 73 éves, Kiss Borbála, születet
t Li 

npóczy, 74 éves, Varga Ferenc 67 éves asztalo
s. 

Akar ösasa 

egy gondtalan eslét? 

Ha igen, feltétlen jöljön el a Scala- 
és nezze meg a legujabb 

Bolváry- 
Robert Stolz 
slágervigjátékot 

Botrány 
a divatszalonban 

ANNY ONDRA, HANS SOHNKER, 
ANTON POINTNER szuperfilmje! 

Szerelem és zene! Zene és szerelem 
Journal, legujabb aktuálitásokkal ! 

ba 

Vasárnap délelőtt 11-kor olesó helyárakk 

szakai szolgálatot tart. 

zortára állandó éj- 
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8 Dőéli CMirlan 1939. március 27. 

Telefon 36-16. 

Jól és olcsón tisztitja és festi az ön ruháit 

A*4 EE E E 

I., Bratianu-tér, - II., Maresal Joffre-ucca 1., - IH., Lahovary-tér (Fock kalapszalón), - 

Telefon 36-16. 

A Fondul Muncii, a munkaalap törvénye 
az elmult évben módositáson ment át és ezen 
módositás értelmében a munkaügyi miniszté- 
rium jogában áll 

az egy százalékos munkaalap-illetéket csök- 
kenteni, vagy ee egészben is el- 

eng 
azon cégeknél, amelyek különböző munkásjólé- 
ti és munkáskiképző intézményeket létesitet- 
tek és fentartanak. Ilyen intézmények például 
a pályaválasztási osztály, inas-tanfolyamok, 
munkás-tanfolyamok, vagy otthonok. A mun- 
kaügyi minisztérium most leszögezte azokat az 
irányelveket, amelyek alapján a munkaalap-ille- 
tékére vonatkozó kedvezményeket megszerezni 
lehet. Ezserint 
az érdekelt cég beadvánnyal fordul a mun- 

kaügyi felügyelőséghez 
és ebben felsorolja azokat az intézményeket, 
amelyeket létesitett, egyben pedig közli azokat 
az összegeket is amelyeket évente erre a célra 
fordit. A munkaügyi felügyelőség megvizsgálja 
a kérvény adatait és jelentést tesz a miniszté- 
riumnak. A cég által az emlitett célokra fordi- 
tott összegeket a következőképpen bírálják el: az 
ingatlan és az ingatlanon eszközölt berendezés, 
felszerelés és műszerek ellenértékét 

nem számitják be az illetékcsökkentésnél, 
mivel ezek a beruházások a cég tulajdonában 
maradnak. Ezen célokra kiadott összegek után 
csak a használati értéket fogják levonásba hoz- 
ni. A fizetésekre költött összegek sorában a 
pályaválasztási osztálynál a munkaügyi felügye- 

Az Erdélyi Gazdasági 
Egyesület közleménye 

7 

A serlés értékesitéséről 
Gazdaköreink eddigi működésének súly- 

pontja a szakismeretek fejlesztése volt. Ezt szol- 
nagyrészben a Gazda cikkei, a téli tan- 

olyamok, a gazdanapok, kirándulások és kiálli- 
táslátogatások, a könyvbeszerzések is. 

Szervezkedésünknek egy másik, nem ke- 
vésbé fontos célja a termények értékesitésének 
fellenditése. 

Ennek a feladatnak két oldala van. Az 
egyik: piacképesebb, azaz jobb minőségű, egysé- 
gesebb és nagyobb tételekben piacra vihető ter- 
ményeknek előállitása, a másik: az eladó gazdák 
és a vevők közötti összeköttetés megkönnyitése. 

Ezidőszerint a sertéstartás a gazdáikodás 
egyik legjövedelmezőbb és legelterjedtebb ága. 
Altalános gazdaérdek tehát, hogy ez az üzemág 

a lehető legszakszerűbb irányítás mellett fej- 
lődjék ki gazdasági életünk megbizható és minél 
kiadósabb jövedelemforrásává. . 

Hogy ezt a célt elérhessük, a következő 
kérdésekkel kell tisztába jönnünk. 

1. Mely községben kell megmaradnunk a 
mongolica fajta mellett és hol indokolt, hogy a 
szaporább és gyorsabban fejlődő, de nagyobb 
igényű hussertésfajtákra térjünk át? 

2. Hol célszerűbb a sertéseket süldőkoruk- 
ban eladni és hol lesz hasznothajtóbb nehézsúly. 
ra hizlalt sertéseket, sonkasüldőket, vagy ba- 
con-sertéseket eladni? 

3. Hogyan lehet a községek sertésállomá- 
nyát legrövidebb idő alatt egyöntetűvé, uradalmi 
falkához hasonlóvá tenni. Ez ugyanis a jó érté- 

kesitésnek egyik alapfeltétele. : 
4. Hogyan lehet a helyes sertéstenyésztés 

és hízlalás keresztűlviteléhez nélkülözhetetlen 
szakismereteket a gazdák közkincsévé tenni. E 
nélkül ugyanis nem fog sikerülni a kisgazdák- 

unmnak egyöntetű vagontételeket összeállitani, mert 
a szaktudás kisebb vagy nagyobb foka szerint a 
sertések az egyik gazdánál előbb, a másiknál 

egyszázalékos munkaalap illeték csökkentése 
A munkaügyi miniszterium közölte a kereskedelmi kamarával 

a kedvezményre vonatkozó rendelkezéseket 

IV., Bul Carol 8. (Whitehouse-palota) és 15. sz. alatt (Ariadne kézimunka üzlet) 

U 

lőség megvizsgálja azt, hogy vajjon a személy- 
zet képesitése megfeleil-e a törvény által előirt 
szakképzettségnek. Ugy ennél a személyzetnél, 
mint az inas- és munkástanfolyamoknál csak 
olyan összegek erejéig lehet a személyzetet az 
illetékcsökkentésbe felvenni, mint amilyen 
összegeket a minisztérium a saját hasonló in- 
tézményeinél működő szakszemélyzet számára 
megállapított. Erre való tekintettel az érdekelt 
cégek kérvényükben kötelesek több részletkér- 
désre is megfelelni és 

ezeket a részleteket a cégek a kereskedelmi 
és iparkamaránál pontosan megkaphatják. 
A munkaügyi felügyelő jelentése tartalmaz- 

ni fogja az összes felsorolt adatokat a miniszté- 
rium által kivánt részletekkel együtt és a mi- 
nisztérium ezen jelentés alapján állapithatja 
meg, hogy az illető cég vagy vállalat az egy szá- 
zalékos munkaalapi illeték alól teljesen felmen- 
gi vagy pedig csupán csökkentésben része- 
sül. 

Ami az egy százalékos illeték kiszámitását 
illeti a következő szempontok érvényesek: Az il- 
leték csökkentése csak akkor érhető el, ha a 
munkaalapra fizetendő illeték összege meg van 
állapitva. 
Az egy százalékos illetéket a telies személy- 
zet összfizetése alapján számitják ki és pe- 
dig a rendes havi fizetések jegyzékei alapján. 

A munkaügyi felügyelő felterjesztéséhez mellék- 
lendő ugy az elmult év minden egyes hónapiá- 
ra vonatkozó illeték kiszámitása, mint az idei 
év eddig elmult hónpjaira. 

később fognak elkészülni és az ilyen vegyes 
anyagért a vevők nem lesznek hajlandók jó árat 
fizetni. 

5. Egyes községekben talán meg lesz a kedv, 
az anyagi felkészültség és üzleti szellem ahhoz, 
hogy a gazdák összeállva, közös hizlaldát állit- 
sanak fel és szakszerűen felnevelt, egyöntetű 
süldőállományukat abban hizlalják fel. 

6. A sertéstartás kockázatának mérséklé- 
sére nélkülözhetetlen a vész elleni oltás rend- 
szeresitése. Ennek megoldására a közös községi 
(gazdaköri) oltótelepek felállitása látszik a leg- 
célszerűbbnek. 

7. A kockázat további mérséklésére a köl- 
csönös (elhullás és kényszervágás esetére ala- 
kult) állatbiztositó egyletek látszanak legcélsze- 
rűbbeknek. 

8. A szakszerű sertéstartásra való áttérés 
több mindenféle befektetéssel jár. (Riasztók, 
ólak és hízlaldák építése, tenyészanyag beszerzé- 
se, erőtakarmány vétele, stb.) Megoldandó te- 
hát a mozgalom pénzügyi lebonyolítása is. 

9. Mielőtt gazdatársainknak nagyobbszabá- 
sú változtatásokat javasolnánk, azt ajánljuk, 
hogy a nyár folyamán megszervezendő kirándu- 
lás utján ismerjék meg mindazt, ami közeli szom- 
szédságunkban ebben az irányban történt, 
hogy tanuljunk gyakorlati példákból és igyekez- 
zünk a másutt látottakat a magunk körülmé- 
nyeinkhez szabva, lépést tartani a korral és az 
előlhaladókkal. 

10. Addig is készüljünk fel elméletileg is a 
tapasztaltak minél teljesebb megértésére és be- 
fogadására azzal, hogy olyan könyveket forga- 
tunk, mint Dorner Béla „Sertéstenyésztés" cimű 
és Csáky Ferenc „A sertés hizlalása" cimű mun- 

kái. A Csáky-könyv aradi irodánkban 240 lei, 
önköltségi árban beszerezhető. A Dorner-könyvet 
is igyekezni foegunk, - amennyiben többen meg- 
rendelik - nagyobb példányszámban beszerez- 
ni. 

Mindezek a dolgok közgyülésünk egyik tár- 
gyát fogják képezni s reméljük, hogy eszdatár- 
saink életrevaló inditványokkal fogják előbbre- 
vinni a fent előadottakban foglalt kezdeménye- 

A CER uj szervezeti törvénye az 
eddiginél pontosabban szabályozza 

anyagi felelősséget 
Bucurestiből jelentik: Mihail Ghelmegeanu köz- 

lekedésügyi miniszter tegnap este terjesztette a m 

nisztertanács elé a CFR ujjászervezéséről szóló 
vényjavaslatot, amelyet a minisztertanács jóváh. 
gyott. A mimiszteri indokolás szerint a javasla 
elsősorban 

az anyagi felelősség pontosubb megállapíthatás 

és a hatáskörök kijelölése végett volt szükség 

Az államvasút 1929. évi szervezeti törvénye külöl 

sen a hatáskorok tekintetében ingadozó s ez rész 
zavarokat idézett elő, másrészt pedig a mindenkoi 
intézkedésekkel lett kipótolva. Az ellenőrzés hiánya 
is ennek tudható be és ez nem az igazgatótaná 

ban mindenkor résztvevő személyek hibája, han 
egy szerkezeti hiányosság, amelyen az új javasla 

gíteni akar. A minisztertanács elé terjesztett jav 
lat törvénybe kívánja iktatni azt az elvet, hogy min- 
den hivatali közeg anyagi felelőssége határáig 
lel a rábizott vagyonért 

A személyzeti adó 
kiszámitásának módositása 
A pénzügyminisztérium kiadta a személyze 

ti adó befizetésének módosításáról szóló rendei 
tet. Ismeretes, hogy az eddigi rendszer mellett 
a személyzeti adót a munkások csak a húsznapi 
kereten belűli kereset után fizették és a betegse 
gélyző járulék fele levonásba jött. Ez a kedv 
mény a jövőben csak a következő foglalkozásnál 
marad meg: a fűtők, algépészek, mittfahrerek, 
mindenféle gazdasági alkalmazott, aszfaltozó 
munkások, vaskereskedő cégeknél alkalmazott 
munkások és tanoncok, nyilvános fürdők alkal 
mazottai, betonozók, kaptafakészitők, vasalón 
téglagyári munkások, szekeresek, dobozgy 
munkások, kéményseprők, szíjgyártók, kútfú. 
rómunkások, kovácsok, kötélverők, hordárok, 
lakatosok, uccaseprők, nittolók, nikkelezők, par- 
kettező munkások, uccakövezők, kovácsok, fel. 
sőrészkészitők, kerékgyártók, drótosok, kály- 
hások, mosónők, zsindelyezők, kocsisok, mind 
ipari és szakmai foglalkozású tanoncok. 

A másik kategóriánál csak a munkáspénz- 
ipari és szakmai foglalkozású tanoncok. 
jövedelem után fizetendő a személyzeti adó. Eb- 
be az osztályba a fentebb fel nem sorolt szak. 
mák tartoznak. A munkakamarai illeték kiszá- 
mítása végett azonban ezeknek a szakmáknak a 
munkaadóli is tartoznak bejelenteni a bruttó jö- 
vedelmet. 

Arfolvamok 
SZOMBAT, MARCIUS 25. 

Hivatalos árfolyamok: (az első szám a vétel, a má 
sodik az eladást jelenti) Holland forint 75-76.78, 

belgzas 23.74-24 08, angol font 662 40-672.25. 
olasz lira 7172-7.172, dollár 141.17-1483 24, fra 
cia frank 3.57-3.78, svájci frank 32.08-32.5 
Ezekben az árakban a devizafelár is benfoglaltatik. 
Dinár 2898-3.05 pengő 25 és 26.50-27, német 

márka 40.50-41.50. 

Jogi személyiségnek vagyonnal kell bir. 
nia. A semmitőszék első tagozata kimondott 
hogy jogi személyiség nem kezdheti meg műkö- 
rését, amig ki nem mutatja, hogy alapitvány- 
ból, tagdijakból, vagy más uton szerzett vagyon 
birtokában nincsen A chisinaui törvényszék ha- 
tározata ellen az ottani főügvész felfolyamodás- 
sak élt és ezt a felfolyamodást hagyta jóvá a 
semmitőszék, amely kimondotta, hogy bár a jo- 
gi személviségről szóló törvény sehol nem mond- 
ja ki feltétlenül az alaptőke létezését, de a 32. 
szakasz szerint a törvényszék vizsgálhatja, hogy 
az alakulás alatt levő egyesület a cél megvaló- 
sítására alkalmas-e? Anyagi eszközök hiányá- 
ban a cél megvalósítása nem vélelmezhető. 

HOTEL RIO 
MATMATAT MEAAKAEAEA TA AAÁA AAA AKA A VÉ AÉK AAÉLELA 

VII, Kört-: BUDAPESTEN E 
(Pátria-kávéház mögött) 
19988-ban épül! 
Hidez meleg folyóviz. Ra 
gyogó tisztasáz = 

Mérsékelt árak 
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Németország évenként 8000 autóval ter- 
mel többet. Érdekes kimutatást közölt az egyik 
émet folyóirat a német személyautomobilok 

kivitelének megoszlásáról az egyes országok kö- 
zött. A. kimutatásból kiderül, hogy 1938-ban a 
legtöbb kocsit Svédország, 12.546 darabot vásá- 
rolt. Utána következik Belgium, amely 5618 da- 
rabot vett át. Dánia 4008 darabbal, Lengyelor- 
szág 3118 darabbal és Anglia 3080 darabbal 
szerepel a statisztikában. Magyarország, a ki- 
mutatás szerint, 1938-ban 2181 darab német 
személyautomobilt vásárolt. Ha az előző évvel 

összehasonlitjuk az adatokat, akkor érdekes el- 
tolódásakot állapithatunk meg. Svédország 1937- 
ben 7273 darab kocsit vett át, 1938-ban 12.546 
darabot. A kivitel emelkedése itt egy év alatt 
70 százalékot ért el. Anglia viszont 1937-ben 
5408 darab kocsit vásárolt, 1938-ban pedig 3080 
darabot. A kivitel csökkenése itt kereken 40 
százalék. Magyarország 1938-ban valamivel ke- 
vesebbet importált, mint 1937-ben, de 1936-hoz 
viszonyitva, a német személyautomobil behoza- 
tala még mindig 33 százalékkal volt magasabb. 

Az összes német autókivitel különben az elmult 
évben 8000 darabbal emelkedett 1937-hez vi- 
szonyitva, a kivitel értéke pedig 12 millió már- 
ka emelkedést mutat. 

= A BELGA GAZDASÁGI ÉLET HÁBORÚ 

ESETÉRE VALÓ MEGSZERVEZÉSE. Brüsszelhől 

jelentik: A hivatalos lap mai száma közli a gazda- 

sági életnek háború esetén valá megszervezéséről 

szóló törvénvt. 

=E VALTOZATLAN A MÁRKA AÁRFOLYA- 

MA. Bucurestiből jelentik: A márka árfolyama a 

tőzedén és a szabadforgalomban a román-német 

gazdasági szerződés aláírása után változatlan ma- 

radt. A hivatalos árfolyamban változás nem lesz, 

mert a márka kompenzációs árfolyamát már a de- 

cemberi fizetési egyezmény megállapította és erre a 

mostani gazdasági szerződés ki nem terjed. 

= HÚSZEZER VAGÓN SÓT SZÁLLÍT A CAM 

JAPÁNBA. Bucurestiből jelentik: Az autonóm mo- 

nopoljövedék 2000 vagón sót adott el Magyarország- 

nak. Egyidejüleg kezdetét vette Japán 20 ezer va- 

gónra terjedő sőrendelésének leszállítása, ami külön- 

leges csomagolásban Constanta kikötőn keresztül 

történik. 

= A LONDONI BANKOK A CSEHSZLO- 

TAK. Prágából jelentik: Az angol fővárosból ér- 
kező híradás szerint a Cseh- és Morvaország te- 

rületén élő lakosoknak az angol bankokban lévő 
követeléseit zárolták. Iletékes helyen az intéz- 
kedést nem indokolták meg. 

A minisztertanács elfogadta a költség- 
vetés tervezetét. A pénteki minisztertanács jó- 
váhagyta Mitita Constantinescu pénzügyminisz- 
ter által előterjesztett 1939-1940 évi költségve- 
tést, majd hozzájárult a CFR. átszervezéséről 
szóló törvényhez. 

Newyorkból irják: Párisban nem reklámmmal 

csmálják a divatot. 

A párisi elegáns „couture" szalónok kirakatai- 

ban legfeljebb egy sált, egy virágot, egy kalapot 

tesznek ki. De 

Amerikában öles plakátok, oldalas ujságcikkek, 

pazar kirakatok csábitják a nőket az öltözködés- 

re s a vásárlásra. 

A newyorki üzletek, elegáns áruházak ötletes kira- 

kataiban „valódi" dzsungelben tigrisre, őriáskigyó- 

leső, vadászruhás nők, floridai strandon für- 

döruhában homokban heverő férfiak vannak. Szi- 

i tájképen valódi szamárháton, valódi hegyek- 

kapaszkodó turisták vagy a kirakatban felépitett 

operapáholyban az estélyi divat legujabb kreációit 

viselő manekének. 
Mindent látni lehet, nincsenek a divatnak olyan

 

ejtett titkai, amit csak zárt ajtók mögött mutogat- 

nak, mint Párisban. És ezért van az, hogy New- 

orkban egy „haute couture" ruhát, amit csak a 

leggazdagabbak engedhetnek maguknak, hár
om hó- 

nap mulva a Sixth-Avenu-i manikűröslány is hord- 

ja. Egy tipikus egetet hallottam a napokban: 

- Egy igen előkelő „party"-n voltam a 
napok- 

ban, - meséli egy hölgyismerősöm -
 szebbnél- 

szebb ruhákat láttam, de különösen egy kosztűm 

tetszett nekem, amit az egyik legelőkelőbb 
divatuj- 

ság szerkesztője, egy nagyon csinos fiatal nő vis
elt. 

Kék és piros, feltűnő mintájú, remekbe 
szabott ru- 

hadarab volt. Sóvárgó szemekkel követ
tem a kosz- 

tűmöt és tulajdoncsnőjét, magamban számitgatva, 

hogy vajjon száz, százötven vagy kétszáz dollár le- 

hetett-e az ára? Véletlenül a búcsúzkodásnál 
kide- 

rült, hogy egy útunk van a kék-piros 
kockás kosz- 

tűmmel és bár viselőjének a ház előtt állt autója, 

sétálni volt kedve és felajánlotta, hogy 
a „subway"- 

ig elkísér. A földalattihoz érve, éppen eldöntöttem
 

magamban folytatott vitát és éppen meg akartam 

kérdezni ruhaszalonjának cimét, amikor egy néger 

virágárus asszony egy csokor virágot ny
ujtott fe- 

lénk. Mindketten majdnem kővé meredtünk 
a ré- 

mülettől: 

a kövér néger virágárus asszonyon hajszálra 

ugyamaz a kosztúm feszengett, kék és piros koc- 

kás borzalmas vegyüléke piszkosan és gyüröt- 
ten. 

molva, villámgyorsan elbúcsúzott tőlem . .. 

De ez csak egy eset a sok közül, mert meg
- 

történhetik magával, hogy elmegy a bálba és ott 

öt teljesen egyforma ruhával találkozik. Mert, mint 

minden Amerikában. a ruhák is szériában készül- 

a tizenhatodik cipőüzletben 
amelyiknek az orra elől nincsen kivágva és ezt is 

az üzletben, mert, ugyan kérem, ki hord ma mé
g 

Elegáns ismerősöm néhány érthetetlen szót mor- 

A műúlt héten egy pár uccai cípőre volt 

szükségem - folytatja tovább barátnőm - és 
csak 

találtam olyan cipőt, 

már mint „sale"-t, alkalmi vételt hirdették ebben 

lyan régimódi cipőt (két hete, hogy lanszirozzák 
a 

Az ujvilág nem ismeri a divattitkot 
A néger virágárus asszony és divattudosító egyforma kosztümöt viselnek 

rikai nők. A kis árúházi eladólány, aki heti tizenöt- 
húsz dollárt keres, öt dollárt a heti keresetéből el- 
költ kozmetikára, fodrászra és ruházati apróságok- 
ra. 
- Hivjon fel minket - hirdeti egy newyorki 

nagyáruház, - ingyen adunk szépségápolási és di- 
vattanácsot! 

Az amerikai nő nem ismer el szabályokat az 
öltözködés tekintetében. Mindent hord. Hord dél- 
előttre ugyanúgy nerz-, vagy perzsabundát, mint 
ahogy visel teveszőrkabátot, vagy ezüstrókakeppet. 

A télikalapok már februárban leszállitott fél- 

áron kaphatók. 
Erezni. közeledik a tavasz: az üzletekben fél- 

őrákig kell várni, mig az embert kiszolgálják. 
Fátyol, fátyol, fátyol. Rózsaszin, égszinkék, 

zöld. sárga, lila, - mindegy. Csak fátyol legyen! 

Hosszú fátyolt, két-hárommétereset a kalapokra! 

Durva- és finomszövésű szalmakalapok, lapos, 

szemrehúzott formákban, vagy selyemkalapok min- 

den szinben, hátul a kalap anyagából készült szé- 

les libegőkkel, ami hátul fejkötő, előre húzva pedig 

sált imitál. Nem mindenkinek áll jól, de mindenki 

hordja. Sehol Európában 

ilyen fantasztikus kalapokat mem láttam, még 

Párisban sem, 

ahonnan tulajdonképpen a modellek jönnek. De mi- 

lesz a modellekből, mire a newyorki uccára kerül- 

nek? Sokszor azon gondolkodom, hogy van-e az 

amerikai nőnek izlése, vagy csak a konfekció na- 

gyon jó és a nők csinosabbak, mint másutt? 

A tavaszi ruhadivat visszatér a bidermeier kor- 

szakba, amikor a csipkés nadrág és alsószoknya ki- 

kukucskálása a ruha alól kötelező volt. Az egy inch- 

nyire kilátszó fodros, szines tafotaalsószoknya is- 

mét divatos lett. Általában a szűk szoknya divatja 

végleg meghalt Amerikában. Berakott, plisszirozott, 

csikokban és bőre szabott szoknyákat hordanak, 

ugyanilyen tavaszi kabátokat és tavaszi ruhákat. 

Rengeteg világosszinű kockás kosztűmkabátot lát- 

ni, ugyanilyen szinű, de sima anyagból. Divatszin 

favaszra nincsen. Főleg az egész világos 
szineket 

hordják, világoskéket, világosrózsaszint, világos- 

drapot. 

Az estélyiruhák szintén nagyon bő szoknyá
kkal 

készülnek, csak persze azzal a különbséggel, hogy 

földig érnek. Láttam egy nagyon szép 
kisestélyi 

ruhakombinációt tavaszra. Plisszirozott fekete se- 

lyemszoknya, fehér linon vásznon, kézimunka blúz, 

hozzávarrva a szoknyához és vagy tiz centiméter 

széleg, puha világoskék antilopövvel. 

MMAA nagyestélyiruhák legtöbbnyire teli 

nélkül készülnek. 
Estélyiruhák, nappali ruhák, kabátok, szok- 

nyák, cipők, kesztyük, táskák legtöbbje mind zipp- 

zárral csukódik. 

esen váll 

forgalomba jött, de a divatdiktátorok már 

ban hirdetik newyorki világkiállitás érája alai 

pirált Newyork World's Fair fashiont. 

Ne siessenek olyan nagyon az új ideákkal, 

ins- 

szépek, elegánsak és ápoltak az ame- 

ivágottorrú cipők divatját), amelynek nem hiány
- 

mondják az amerikaiak (de főleg a férfiak), hiszen 

lebbi bajnoki fordulót feltétlenül lejátszák és 

Az új tavaszi kollekció még csak két hete, hogy 
nagy- 

sP 
Csak egy héttel halasztották el 

a nemzeti bajnokság mérkőzéseit 

Bucuresti. A nemzeti bajnokság vasárnapi 

fordulóját, mint ismeretes a Biroul Federal el
- 

halasztotta. A halasztás csak erre a vasárnapra
 

érvényes, miután a határozat szerint 
a legköze: 

- 

csak akkor történik ujabb halasztás, 
ha ezt a 

Biroul Federal ismét elhatározza. A játéko
sol 

és edzők szerződései továbbra is érvény
be ma- 

Megmarad a cseh sport különállása 

közlik félhivatalosan Berlinből 

Berlin. Német félhivatalos helyrő
l az alábhi 

közlést adták ki: ! 

A cseh-morvaországi sportviszonyokat a 

jövőben von Tschammer und Ost
en birodalmi 

sportvezér szabályozza. Megálla
pitható azonban 

már most, hogy cseh labdarug
ó játékosok a né- 

met válogatottban s cseh teniszezők a német 

Davis Cup együttesben nem
 szerepelhetnek. A 

cseh-morvaországi protektor
átus a jövőben is 

saját sportszövetségekkel rendelke
zik s 

az olimpiai játékokon, i ágbajnoki verse- 

nyeken stb. éppen úgy képviselteti magát, 

mint a brit világbirodalomhoz tartozó 

Ausztrália, Ujzéland, Kanada
, Délafrika. 

Csehországnak ez a sportbeli kü
lönállása meg- 

volt már ő monarchia idejé
ben is s a cseh jég- 

korongcsapat akkor kétszer 
meg is nyerte az 

Európa-bajnokságot. A Cseh-Morvaországban 

lakó német állampolgárok azo
nban más elbirálás 

alá esnek s a birodalmi álla
mpolgárokkal egy- 

formán képviselhetik a sportversenyeken is a 

német szineket. 
- 

Az FC Rapid ajánlatot kapo
tt 

az Északamerikai Egyesült Allamokban 

való vendégszereplésre 

Bucuresti. Ismeretes, hogy a temesvári 

TMAGC már ajánlatot kapot
t Newyorkból, amely 

szerint a temesvári együttes a 
világkiállitás ide- 

je alatt több mérkőzést já
tszana Eszakamerika 

különböző városaiban. Most
 az FC Rapid is ha- 

sonló ajánlatot kapott Newyor
kból. 

barátságos mérkőzés les 

a fővárosban vasárnap. Bucu
resti. Az elmaradt 

bajnoki mérkőzések helyet
t a fővárosban vVa- 

sárnap délután FC Rapid-Juv
entus barátsá 

gos mérkőzés lesz. 

Rapid-Juventus 

Németország rendezi meg a legközelebbi 
futballvilágbajnokságot. Párisból jelentik: A 

FIFA köreiben az a hír terjedt el, 
hogy a leg 

közelebbi futballvilágbajnoksá
got Németorszás 

fogja megrendezni. Az Európa Délamerika vá- 

logatott mérkőzésre csak 1944-ben kerül sor. 

- Angolok a kontinensen. Az 
angol profi 

csapatok már legnagyobb részben l
ekötötték má 

jusi kontinentális portyájukat. Az
 eddigi 

8or igy fest: Wolverhampton 
Wanderers: 

metország, Dánia, Hollandia. Bla
ckburn Rovers 

Dánia. Leeds United: Svédország, Norvégi 

Everton. Németország. Liverpool: S
védország 

Stoke City: Németország. Arsenal: Belgiun 

Svédország, Norvégia. Bolton W
anderers: K 

zépeurópa. 

szeptemberben bonyolitják le a remán 

jugoszláv válogatott labdarugó mérkőzés
t. A ké 

ország válogatott csapatának találkozó
ja 

nem volt pontosan meghatározott időhö
z kötv 

mert a jugoszlávok a lengyelek elleni m közé 

dátumától tették függővé. Luchide Oc
tav tel 

fonon érintkezésbe lépett Kika Popovici jugos 

láv szövetségi kapitánnyal
, aki ujból kijelentet 

hogy amennyiben szeptember 6-án játsszák le 

lengyel -jugoszláv mérkőzést, a román-jugosz- 

láv mérközésre szeptember 1-én kerül sor. 

Ma nem lesz futballmérkőzés Temes
váro 

A labdarugószövetség legu ülésén úgy h: 

tározott, hogy a nemzeti bajno 

amelyek a mai napra voltak ki 

nak. A kerületi szövetség in 
a kerületi bajnoki mérkőzések 

a világkiállitás egy egész évig fog tartani. 
és igy ma Temesvárott nem
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Ranzato csellóműüvész 
hangversenye 

Előkelő közönség előtt folyt le a városi 
szinházban Attilio Ranzato világhirű olasz csel- 
lóművész hangversenye. A kitűnő művész elő- 
adása mindenben igazolta a várakozókat. Elő- 
ször Bach áriáját hallhattuk nemesen, tiszta 
kliasszikus előadásban majd Vitali dallamos 
Chaconneját. Boccherini közismert hangverse- 
nye felejthetetlen élmény volt Ranzato kecses, 
csipkefinom előadásában. A művész káprázatos 
technikájáról tettek tanuságot az előadott kisebb 
művek: De Falla tüztánca, Scott pastorálja és 
a szellemes, saját szerzeményű arab tamburino. 
A zongorakiséretet Renzi Bossi látta el nagysze- 
rű alkalmazkodással és végtelen finomsággal. 
Mint zeneszerző is egészen kiváló ez a lélekteli 
muzsikus, amint erről előadott Lamento cimű 
művéből meggyőződhettünk. A közönség az est 
folyamán lelkes tapsokkal ünnepelte Attilio Ran- 
zatot és kisérőjét Renzi Bossit, akik szereplé- 
sükkel felejthetetlen élményt nyujtottak. 

nRáciió 
VASÁRNAP, MARCIUS 26. 

Bucuresti. 8.30: Hanglemezek. Ritmikus torna. Ház- 
tartási és orvosi tanácsok. 9.55 Szentmise közvetí- 
tés 12: Déli hangversenv. 183: Időijelzés, sport, 
vízállásjelentés. 13.05: Déli hangverseny. 14.10: 

Rádió-híradó. 14.30: Melody-jazz. 15.20: A falú 
órája. 16.10: Nemzeti dalok. 16.45: Országőr-óra. 

17.45: Indulók. 18: Időjelzés, időjárásjelentés. 
18.02: Román zene. 19: Orvosi krónika. 19.15: 
Hanglemezek. 19.45: A hét. 20: Sport. 20.02: 
Rádiózenokar. 21: Színműelőadás. 21.40: Sport- 
eredmények. 22.40: Hanglemezek. 23: Rádióhír- 

adó. 23.15: Tánczene. 
Budapest I. 9: Szórakoztató lemezek. 9.45: Hírek. 

11: Katolikus istentisztelet. 12.15: Evengélikus 

isentisztelet. 1.30: Operazenekar. 3: Hangleme- 
zek. 4: Takács Imre dr. előadása. 4.50: Szalónze- 
ne. 5.30: Bory István előadása. 6: Hírek szlovák 

és ruszin nyelven. 6.10: Csorba Gyula cigányzene- 
nekara. 7.10: Makkai Sándor dr. tanár előadása. 
7.30: Munkásdalegylet énekkara. 8.20: Magyaror- 
szág-Németország válogatott tekecsapatának 
mérkőzése. 8.50: Sporteredmények. 9: Díszelősdás 
közvetítése. „Toldi Miklós". Daljáték 3 felvonás- 

ban. 10.10: Hírek. 23.40: Hírek német, olasz, an- 
gol és francia nyelven. 24.30: Tánclemezek 1.05: 

Hírek 

HETFő, MÁRCIUS 27. 

Bucuresti. 7: Reggeli hanglemezek. ritmikus torna, 

háztartási és orvosi tanácsok. 12: Hanglemezek. 
13: Időjelzés, sport, vizállásjelentés. 13.05: Déli 
hangverseny. 14 10: Rádió-híradó. 14.30: A hang- 
verseny folytatása 15.10: Uidonságok. 18: Idő- 

jelzés, időjárásjelentés. 18.02: Zongora és ének- 

hangverseny. 19: Művészeti krónika. 19.15: Csel- 
ló hongverseny. 19.35: Aurel Bornesnu énekel. 

20: Alex. Halunga előadása. 20.15: Rádiózenekar. 

Radió Bucuresti: 21.30: Zongorahangverseny. 22: 

Rádióhíradó. Sport. 22.15: Román népzene. Rádió 

Románia: 21.30: Karének. 22.10: Rádióhíradó.. 

Sport. 22.25: Az énekhangverseny folytatása. Ra- 

djó Románia, Rádió Bucuresti. 23: Rádióhíradó. 

23.15: Tánczene, 23.45: Hírek francia, német és 

olasz nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna. Hirek. Hanglemezek 

Utána: Etrend, közlemények. 11: Hírek. 11.20 

MHelolvasások. 1.10: Dániel Ilonka zongorázik. 1.40 

Hírek. Petry Kató énekel. 2.30: Lakatos Tóni és 

cigányzenekara. 3.35: Hírek. 5.15: Diákfélóra. 

5.45: Hírek. 6: A magyar és német rádió közös 
6.23: Hírek szlovák és ruszin nyelven. 

7: Váczy Péter dr. előadása. 7.30: Balázs Kálmán 
műsora. 

cigányzenekara. 8.50: A mgyar vers története 

9.20: Operazenekar. 10.40: Hírek, időjárásjelen- 

tés. 11 Kedélyes bécsi muzsika. 11.40: Hírek né- 

met és olasz, angol és francia nyelven. 12: Jazz- 

zenekar. 1.05: Hírek. 

KEDD, MARCIUS 28. 

Bucuresti. 7: Reggeli hangiemezek. Ritmikus torna. 

Háztartási és orvosi tanácsok. 12: Hanglemezek 

13: Időjelzés, sport, vizállásjelentés. 13.05: Déli 

hangverseny. 14.10: Beszélő ujság. 1430: A déli 

hangverseny folytatása. 15.10.: Ujdonságok. 18: 

Időjelzés, időjárasjelentés. 18.02: Katonazenekar. 

19: Tudományos aktualitások. 19.15: Kamarazene. 

19.50: Hanglemezek. 20.05: Előadás. 20.20: Ro- 

mán zene. 21.10: Szimfónikus zeneker. 22.05: 

Rádióhíradó. 23.15: Grigoras Dinicu zenekara. 

23.45: Hírek francia és angol nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna. Hirek. Harglemezek. 11: 

Hírek. 11.20: Felolvasások. 1.10: Szimfónikus 

hangverseny. 1.30: Hírek. 2.30: Dalok és hang- 

szerszólók. 3.35: Hírek. 5.10: Asszonyok tanács- 

adója. 5.45: Hírek. 6: Hírek szlovák és ruszin 

nyelven. 6.10: Magyari Béla cigányzenekar
a. 7: UZ 

dóczy Zadravecz István előadása. 7.30: Szalónze- 

nekar. 8.10: Szendy Károly előadása. 8.30: „Ot- 

hello". Dalmű négy felvonásban. 10.10: Hírek 

12: Hírek német, olasz angol és 

francia nyelven. 12.20: Fátyol Jancsi cigányze- 
11.10: Hírek. 

nekara. 1.05: Hírek. 
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gyógyhely hirdetése szavankint egy 
Legkisebb apróhirdetés tiz szó. Az a pr óbirdetéeések dija 
L C Brátianu 3. II. kerület: Tamás-rafik Piata Badea Cártan 

TV kerület: Marchrafik. Piatakütt. - Nógrady-rafik. 
(Tivoli mellett) 

a góczy-trafik. Strada Bratianu 15/a T let 
I kerület: Helfenbein-trafik. Piata Lahovari 

fon 45 06 

m 

res 

Cím a kiadóban. 925 

Bayomfi báziállatok tanyésztéssel kap- 
csolatos háztartás és konyhájának 
szakezerűi vezetésére vállalkozik, hadi- 
özvegy Timisoara, V., Str. Banus Ma- 
racine 27. 805 

Elmennék üzletbe kiszolgálni, vagy 
keeszához is. II, Comuna I G. Duca 

- Vit ek-trafik But. Carol 54 

gözösökkel a newyorki 
világkiálitásra 

előre fizeten 
8 - Kardos-trafik, Piata Traian ( 

III. ucca 224. (Kardos-telep). 926 
um 

Modern négyszobás uccai lakás május 

Az este 6 őrála feladott hirdetések másnap reggel
 megielennek 

Az 1938. jul, 18-án megjelent 69094. sz. miniszteri rendelet alapján apróhirdetési árain v 

leu Levelezés nem közölhető. Házasság szavankint öt 
lei minden más r 

daő. - Apróhirdetéseket felvesz I. kerület: Déli Hirlap kiadóhiva ala. Piata 

szerb templom mellett). Grósz-trafik. Calea Dorobantilor 
2. 

k a következők: állástkereség, 

Köszönetnyilvánitás 

Hálás köszönetet mondunk mindazoknak
, kik örökre fe- 

lejthetetlen anya, nővér, anyós, sógornő, 

özv. Ritt lózsefné, szül. 
elhalálozása alkalmával a temetésen megjelentek és részvétükkel 

az Ő elvesztése feletti nagy fájdalmunkban vigasztalóink vol- 
fak és virággal elhalmozták drága halottunkat. 

Adas-velel 

Többszáz kötet modern és klassziku 

elveszte:t tárgyak, eltűnt személyek. fürdő s 
ovatban szavankint kettő lei. 

Ölariu-rafik, Piata Dragalina 6. Tele. 
19. 

Frech Vilma 

A gyászoló család. 

Hallo! Halló! 

soROK 
A bakovai-szilasi hegvi bo- 

1-re kiadó. I., Str. Marásesti 7. Tele- 
fon: 29-74. 811 

Eguszobás garzónlakás I. kerületben 
április 15-re kerestetik. Címeket a ki- 
adóban kérem leadni. 942 

Kizdó 3 szoba fürdővel mellékhelyisé- 
gekkel II. Str. Ovidiui 11. Ugyanott 

három lámpás rádió olcsón eladó. 812 

Modern 8 szobás lakás, fürdő és cse- 
lédszobával, vasúti állomás közelében 
májusra kiadó IV. Spl. Tudor Vladi- 
mirescu 31. 813 

terméskőből fényezve, fekete svéd 
gránit. Syemit, Labrador és fehér 
ellentálló márványból a mai 7iszo- 

A „Hamburg"-osztály legelegán- 
sabb hajói minden csütörtökön in- 

dulnak Hamburgból. 

kirándulások 
az Amerikai Egyesült Államokban: 
Detroit, Chicago, Washington. Nia- 
gara vizesés. stb. Helvek csak mielőb- 
bi jelentkezés esetére biztosithatók. 

gérje a minden részletre felvilágo- 
sítást nyujtó prospektust! 

Pompás 

Jelentkezések: 

nyoknak megfelelő. igen olcsó árak 
mellett 

Granofsky János Timisoara 
IV.. Str. I. Bratianu 10., villamoe 
megállóhely, régi római katolikus 
templommal szemben. . 

Hamburg-Imerika 
Linie §. A. A. 

Timisoara, I. 8tr Mercy 1. Telefon: 

36-66. 

gennez 

regény, lexikonok (Új lexikon. Révay 

és Meyers Konversations Lexikon), 

magyar, német és francia nyelvű jo- 

gi, filozófiai, társadalomtudományi 

művek és egyéb könyvek kötetenkén: 

is eladók. Cím: Róth, Arad, Sina- 

gogei ucca 2-4. 

Eladó Hofherr-Schrantz kazán, Clay- 

ton és Shuttlewort cséplő, kombinált 

heredörzsölővel 10 H. P. Besenov- 

Veche, házszám 1118. Ronkov Fe 

renc. 
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a DELI HIRLAP-ban 
vettezsvzasrasmovansanas srnazsassazo szssener aa szoosasz 

rok ugv izben, rint minőség- 
ben kitünőek. Erdeklődni: 

Informator Bacova 

áditönfele 
................ 

Nagyobb helyiséget, volt műhelyt, 

gyárhelyiséget keres a református 

egyház gyárvárosban vasárnaponként 

Ieten isztelet tartására és összejöve- 

telekre bérbe. 814 

Hirdessen 

vomtatja a „HIRLAE tipografia si editura S. L m. c. Arad. 

. 


